ORGAN RI

* -w....

KSIEGA 1 FRYLOGII O PRZETRWANIU

ok

—



Trylogii o Przetrwaniu

Morgan Rice

Arena Jeden

«Lukeman Literary Management Ltd»



Rice M.

Arena Jeden / M. Rice — «Lukeman Literary Management Ltd»,
— (Trylogii o Przetrwaniu)

W opowiesci skupionej wokét dwoch odwaznych nastolatkéw zdecydowanych
przeciwstawic¢ si¢ wszelkim przeciwnosciom losu, aby odzyska¢ swych bliskich,
rozbrzmiewaja echa IGRZYSK SMIERCI. Jednakze, prawdziwa sita opowiesci
tkwi nie tyle w opisie scenerii 1 wydarzen, co w sposobie, w jaki bohaterowie
uzewnetrzniaja swe uczucia, przezywaja i kieruja swoim zyciem - i to tutaj
ARENA JEDEN zaczyna odbiega¢ od tego, co przewidywalne 1 przechodzi w
bardziej fascynujace sfery tego, co wiarygodne i pot¢zne.. ARENA JEDEN kreuje
wiarygodny, pasjonujacy §wiat i jest zalecana.. tym, ktérzy lubia antyutopijne
powiesci, silne postacie kobiece oraz opowiesci o niezwyklej odwadze. Midwest
Book ReviewD. Donovan, eBook ReviewerBestseller Nr 1 na rynku! Nowy

Jork. Rok dwa tysigce sto dwudziesty. Ameryka zostata zdziesigtkowana, starta z
powierzchni ziemi w skutek drugiej wojny domowej. W tym post- apokaliptycznym
Swiecie przezyto naprawde niewielu. Wigkszos¢ z tych, ktérzy rzeczywiscie ocaleli,
sq cztonkami bestialskich gangéw, sepdéw zyjacych w wielkich miastach. Patroluja
okoliczne tereny w poszukiwaniu niewolnikéw, nowych ofiar, ktére zwoza do miast
na swe ulubione Smiertelne rozgrywki: na Aren¢ Jeden. Pole Smierci, na ktérym
przeciwnicy zmuszani sg do walki na Smier¢ i zycie 1 to w najbardziej barbarzynski
sposéb. Obowiazuje tam tyko jedna zasada: nikt nie uchodzi stamtad z zyciem.
Nigdy. Gteboko na pustkowiu, wysoko w gérach Catskill, siedemnastoletniej
Brooke Moore udaje si¢ przezyC i ukrywac wraz z Bree, jej mlodszg siostra.
Starannie unikaja gangéw towcow niewolnikéw patrolujacych okoliczne tereny.
Lecz pewnego dnia, Brooke nie zachowuje dotychczasowej ostroznosci i Bree
zostaje przez nich schwytana. f.owcy zabieraja ja ze soba do miasta, co moze
skoniczy€ si¢ tylko jej Smiercia. Brooke, corka oficera Piechoty Morskiej,
wychowana na twardg i zahartowana osobe, taka, ktora nigdy nie cofa si¢ przed
walka. Kiedy porywaja jej siostre, Brooke mobilizuje si¢, wykorzystujac wszystko,
co ma pod reka, by Sciga¢ towcoéw 1 odzyskac siostre. Po drodze napotyka Bena,
siedemnastolatka, ktéry ocalat podobnie jak ona, a ktérego brata réwniez porwano.
Razem tworza zespo6l, ktéremu przySwieca misja ratowania rodzernistwa. To, co dalej



nastepuje, mozna okresli¢ jako post- apokaliptyczny, peten wartkiej akcji thriller,
w ktorym obydwoje ruszaja za fowcami, biorac udziat w najniebezpieczniejszym
poscigu swego zycia, podazajac za nimi do samego serca Nowego Jorku. Po drodze,
aby przezy¢, beda musieli dokona¢ najtrudniejszych wyboréw i poswiecen, na jakie
ich sta¢, napotykajac przeciwnosci, ktérych zadne nigdy by si¢ nie spodziewato

— tacznie z nieoczekiwanym uczuciem, ktére zaczyna si¢ migdzy nimi rodzic.

Czy uratuja swoje rodzenstwo? Czy uda im si¢ powrdci¢ do doméw? I czy beda
musieli ponownie walczy¢ na arenie?Zawtadngta moja uwaga od samego poczatku

1 do konica to si¢ nie zmienito.. To historia o zadziwiajace] przygodzie, wartkiej 1
petnej akcji od samego poczatku. Nie ma tu miejsca na nudg¢. Paranormal Romance
Guild (komentarz dotyczacy Przemienionej) - Muszg, przyznac, ze przed ARENA,
JEDEN nigdy nie przeczytalem nic post-apokaliptycznego. Nigdy nie mySlatem, ze
bedzie to cos$, co by mi si¢ spodobato.. C6z, bylem bardzo mile zaskoczony tym,
jak wciagneta mnie ta ksiazka. ARENA JEDEN jest jedna z tych powiesci, ktore
czyta si¢ do p6Znej nocy, az do korca, bo nie mozna si¢ od niej oderwaé. Nie jest
tajemnica, ze uwielbiam silne bohaterki.. Brooke byta twarda, silna, nieugieta, i
cho¢ w ksigzce jest miejsce na romans, Brooke nie podporzadkowata mu swoich
priorytetéw. Goraco polecam ARENE JEDEN. Dallas ExaminerARENA JEDEN
stanowi pierwsza czeS¢ Trylogii o Przetrwaniu, 1 liczy osiemdziesiat pieé tysigcy
stow. ARENA DWA, cze$¢ druga cyklu, jest juz réwniez dostepna.

© Rice M.
© Lukeman Literary Management Ltd
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Morgan Rice
Arena Jeden Ksiega 1 Trylogii o Przetrwaniu

PRZEKLAD: MICHAL GLUSZAK

O autorce

Powiesci Morgan Rice zajmuja pierwsze miejsce na liScie najlepiej sprzedajacych
si¢ ksiazek w rankingu USA Today. Jest autorka bestselerowej serii fantasy KRAG
CZARNOKSIEZNIKA, obejmujacej siedemnascie czesci; bestselerowej serii WAMPIRZE
DZIENNIKI, obejmujacej jedenaScie czgsSci (kolejne w przygotowaniu); bestselerowego cyklu
TRYLOGIA O PRZETRWANIU, post-apokaliptycznego thrillera obejmujacego dwie czeSci
(kolejna w przygotowaniu); oraz najnowszej serii fantasy KROLOWIE I CZARNOKSIEZNICY,
sktadajacej si¢ z szeSciu czgsci. Powiesci Morgan dostgpne sa w wersjach audio i drukowanej, w
ponad dwudziestu pigciu jezykach.

Pisarka chetnie czyta wszelkie wiadomosci od was. Zachgcamy zatem do kontaktu z nig
za poSrednictwem strony www.morganricebooks.com, gdzie mozna dopisaé swoj adres do listy
mailingowej, otrzymac bezplatna ksiazke i darmowe materialy reklamowe, pobraé bezptatna
aplikacje, otrzymac najnowsze, niedostgpne gdzie indziej informacje, potaczy¢ si¢ poprzez Facebook
i Twitter 1 po prostu pozosta¢ w kontakcie.

Wybrane komentarze tworczoSci Morgan Rice

— W opowiesci skupionej wokoét dwdch odwaznych nastolatkéw zdecydowanych przeciwstawic
si¢ wszelkim przeciwnos$ciom losu, aby odzyska¢ swych bliskich, rozbrzmiewaja echa IGRZYSK
SMIERCI. Jednakze, prawdziwa sita opowiesci tkwi nie tyle w opisie scenerii i wydarzen, co w
sposobie, w jaki bohaterowie uzewngtrzniaja swe uczucia, przezywaja i kieruja swoim zyciem —
i to tutaj ARENA JEDEN zaczyna odbiega¢ od tego, co przewidywalne i przechodzi w bardziej
fascynujace sfery tego, co wiarygodne i potgzne... ARENA JEDEN kreuje wiarygodny, pasjonujacy
Swiat i jest zalecana... tym, kt6rzy lubig antyutopijne powiesci, silne postacie kobiece, oraz opowiesci
o niezwyklej odwadze.

— Midwest Book Review

D. Donovan, eBook Reviewer

— Musze przyznaé, ze przed ARENA, JEDEN nigdy nie przeczytalem nic post-
apokaliptycznego. Nigdy nie mySlatem, Zze bedzie to cos$, co by mi si¢ spodobato.... C6z, bytem bardzo
mile zaskoczony tym, jak wciagajaca byta ta ksiagzka. ARENA JEDEN jest jedng z tych powiesci,
ktore czyta si¢ do péZnej nocy, az do korica, bo nie mozna si¢ od niej oderwaé. Nie jest tajemnica,
ze uwielbiam silne bohaterki... Brooke byta twarda, silna, nieugigta, i cho¢ w ksiazce jest miejsce na
romans, Brooke nie uzaleznita od niego swoich priorytetéw. Goraco polecam ARENE JEDEN.

— Dallas Examiner


http://www.morganricebooks.com/
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Copyright © 2012 Morgan Rice

Wszelkie prawa zastrzezone. Poza wyjatkami dopuszczonymi na mocy amerykarnskiej ustawy o
prawie autorskim z 1976 roku, zadna cz¢s¢ tej publikacji nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ani przekazywana w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb, ani przechowywana w bazie
danych lub systemie wyszukiwania informacji bez wczesniejszej zgody autora.

Niniejsza publikacja elektroniczna zostata dopuszczona do wykorzystania wytacznie na uzytek
wlasny. Nie podlega odsprzedazy ani nie moze stanowi¢ przedmiotu darowizny, w ktérym to
przypadku nalezy zakupi¢ osobny egzemplarz dla kazdej kolejnej osoby. Jesli publikacja zostata
zakupiona na uzytek osoby trzeciej, nalezy zwréci¢ ja i zakupi¢ wilasna kopig. Dzigkujemy za
okazanie szacunku dla cigzkiej pracy autorki publikacji.
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Niniejsza praca jest dzielem fikcji. Wszelkie nazwy, postaci, miejsca i wydarzenia sa wytworem
wyobrazni autorki. Wszelkie podobieristwo do oséb prawdziwych jest catkowicie przypadkowe i
niezamierzone.

— Gdybym byt umart godzine
Przed tym wypadkiem, zamknatbym byt piekny
Okres Zywota. Nie ma od tej pory

12
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Nic szanownego na tym Swiecie:

— Shakespeare, Makbet

13
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CZESC1

JEDEN

Wigkszos$¢ dni bywa bardziej znosna. Dzi§ jednak wiatr siecze bez przerwy, zmiatajac grudy
Sniegu z zasypanej soSniny wprost na moja twarz, kiedy tak wspinam si¢ po gorskiej Scianie. Moje
stopy, wcisnigte w o jeden numer za male pionierki, znikaja w wysokim na szeS¢ cali Sniegu.
Zeslizguje sig 1 walcze o to, by odzyska¢ rownowage. Wiatr wieje w porywach. Jest tak zimny, ze
braknie mi tchu. Mam wrazenie, ze zagl¢biam si¢ w zywa, Sniezna kulg.

Bree méwi, ze jest grudzien. Lubi odlicza¢ dni do Gwiazdki, zdrapujac codziennie liczby na
starym kalendarzu, ktéry gdzie$ znalazta. Robi to z takim entuzjazmem. Nie potrafi¢ przemoc sig
1 powiedzie€ jej, ze do grudnia jeszcze daleko. Nie powiem jej, ze kalendarz ma juz trzy lata, ani
tez, ze nigdy nie zdobedziemy nowego, poniewaz przestali je produkowaé w dniu, kiedy skoniczyt si¢
Swiat. Nie pozbawi¢ jej marzen. Od tego wiasnie sg starsze siostry.

Bree 1 tak uparcie tkwi przy swych przekonaniach, od zawsze wierzy, ze $nieg oznacza grudzien,
a nawet gdybym jej powiedziata, watpi¢, czy zmienitaby zdanie. Takie juz sa dziesigciolatki.

Bree wciaz nie chce zauwazy¢, ze zima przychodzi tu wczesnie. JesteSmy wysoko w gorach
Catskill, gdzie czas plynie inaczej, gdzie pory roku maja inne granice. Tutaj, trzy godziny na poinoc
od czegos, co kiedyS byto Nowym Jorkiem, liScie opadaja pod koniec sierpnia 1 lezg, rozsiane po
catych gérskich pasmach, jak daleko okiem siggnaé.

Nasz kalendarz byt kiedy$ aktualny. Kiedy si¢ tu pojawiliSmy trzy lata temu, pamigtam, jak
zobaczytam pierwszy $nieg 1 dotkngtam go z niedowierzaniem. Nie mogtam uwierzy¢, ze kalendarz
wskazuje dopiero pazdziernik. Pomyslatam, ze tak wczesny Snieg jest jakim$ wybrykiem natury. Ale
wkroétce przekonatam sig, ze nie. Te gory sa po prostu na tyle wysokie, ze zima rozktada jesien na
topatki.

Gdyby Bree odwrocita kalendarz, zauwazytaby rok, stary rok napisany tandetnym stylem:
dwa tysigce sto siedemnasty. Wyraznie wskazujacy przestarzaly o trzy lata datg. Powtarzam sobie,
ze najzwyczajniej jest zbyt podekscytowana, by uwazniej to sprawdzi€¢. Taka mam przynajmniej
nadzieje. Ostatnio jednak zaczynam podejrzewac, ze naprawdeg o tym wie, ale postanowila zatraci¢
si¢ w swoich fantazjach. Nie dziwig si¢ jej.

Oczywiscie od lat nie mieliSmy aktualnego kalendarza. Ani komorki, komputera, telewizji,
radia, internetu, czy tez jakiegokolwiek wytworu techniki — nie wspominajac juz o elektrycznosci,
czy biezacej wodzie. A mimo to, w jaki$ sposob zdotalySmy przetrwaé, my obie, juz trzy lata. Pora
letnia jest znosna 1 tylko w nieliczne dni przymieramy glodem. Przynajmniej mozemy wtedy towié
ryby, a gorskie potoki zdajg si¢ zawsze obfitowa¢ w lososia. Sa tez jagody, a nawet kilka sadow, w
ktorych jabtonie i grusze wciaz rodza owoce, mimo uptywu tylu lat. Raz na jaki$ czas udaje si¢ nam
nawet zlapac krolika.

Lecz zimy sa nie do zniesienia. Wszystko jest zamarznigte lub martwe i kazdego roku mam
wrazenie, ze nie przetrwamy. A ta zima jest najgorsza ze wszystkich dotychczasowych. Powtarzam
sobie, ze wszystko minie; wiele dni mingto jednak od ostatniego porzadnego positku, a jest to dopiero
poczatek zimy. G16d ostabit nas obie 1 do tego Bree si¢ rozchorowata. Nie wrozy to nic dobrego.

Brnac przez $nieg po tych samych pechowych Sladach, ktore zostawitam tu poprzedniego dnia,
poszukujac czegos do jedzenia, zaczynam odnosi¢ wrazenie, Ze nasze szczgscie si¢ skoriczyto. Tylko
mySl o tym, ze Bree lezy 1 czeka w domu, ponagla mnie, by iS¢ dalej. Przestaje uzala¢ si¢ nad soba
1 zamiast tego skupiam si¢ na wizerunku jej twarzy w moich myslach. Wiem, ze nie mogg znalez¢
lekarstwa, ale mam nadziejg, ze to tylko tymczasowa goraczka, 1 ze dobry positek i troche ciepta

wystarcza, by doszta do siebie.
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Tak naprawdg to potrzebuje ogniska. Ale juz go nie rozpalam; nie mogg ryzykowac, ze kto$
zobaczy dym, poczuje zapach, ze $ciagne tu jakichs$ towcéw niewolnikéw. Ale dzi§ wieczor zrobig
jej niespodzianke i tylko na chwilg zaryzykuje. Ognisko jest dla niej calym §wiatem. Podniesie ja na
duchu. I — jesli tylko uda mi si¢ znaleZ¢ na doktadke co$ do jedzenia — chocby takiego niewielkiego
krolika — to poprawi jej si¢ catkowicie. I to nie tylko pod wzgledem fizycznym. Zauwazytam, ze
zaczela ostatnio traci¢ nadzieje — widz¢ to w jej oczach — a musi by¢ silna. Nie bede siedziata i
patrzyta, jak odchodzi, tak jak mama.

Czuje, jak kolejny podmuch wiatru chtosta moja twarz. Tym razem trwa to tak dlugo, jest tak
przejmujace, ze musz¢ pochyli¢ glowe i czekad, az minie. Wiatr wyje w moich uszach i zrobitabym
wszystko za prawdziwa zimowa kurtkg. Mam na sobie jedynie znoszona bluzg z kapturem, ktéra
znalaztam przy drodze lata temu. Sadzg, ze nalezala do jakiego$ chlopaka, ale to dobrze, poniewaz
rekawy sa wystarczajaco dlugie, by zakry¢ dlonie i niemal zawinaé si¢ wokot nich jak regkawiczki.
Mierzac pigc stop i szesS¢ cali, nie jestem taka niska, a wigc do kogokolwiek nalezata, musial by¢
wysoki. Czasami zastanawiam si¢, czy w ogdle by go obeszlo, ze noszg¢ jego rzeczy. Ale woéwczas
uSwiadamiam sobie, ze prawdopodobnie juz nie zyje. Tak jak wszyscy.

Moje spodnie réwniez nie wygladaja najlepiej: nadal nosze t¢ sama pare dzinséw, ktéra, jak
zauwazam z zazenowaniem, miatam na sobie, kiedy uciekalySmy z miasta lata temu. Jesli w ogéle
czego$ zatuje, to tego, ze opuscitam je w takim pospiechu. Chyba wydawato mi sig, ze tutaj znajde
jakie$ ubranie, ze moze jaki§ odziezowy bedzie tu otwarty, lub chociaz punkt Armii Zbawienia.
Postapitam gtupio: oczywiscie wszystkie sklepy odziezowe juz dawno zostaty spladrowane. Jakby
w przeciagu jednej nocy $wiat z dostatku wpadt w niedobdr. Zdotatam znaleZ¢ kilka sztuk odziezy
pozostawionej w réznych szufladach w domu nalezacym do mojego taty. Dalam je Bree. Bylam
szczesliwa, ze cho€ troche z tego, jego termo-aktywna bielizna i skarpetki, zapewnialo jej ciepto.

Wiatr w koricu ustaje. Podnosze gtowe i pospiesznie brng dalej, zanim znéw zawieje, forsujac
si¢ w podwdjnym tempie do chwili, kiedy docieram na ptaskowyz.

Docieram na szczyt, cigzko oddychajac. Moje nogi ptona. Rozgladam si¢ powoli. Rosna tu
nieliczne drzewa, a w oddali widnieje niewielkie gorskie jezioro. Jest zamarznigte, jak wszystkie inne.
Od jego powierzchni bije storice z taka sita, ze musze zmruzy¢ oczy.

Natychmiast spogladam na maja wedke, ktéra zostawitam tu poprzedniego dnia, zatknigta
migdzy dwoma gtazami. Wystaje nad jeziorem, a z jej konica zwisa dlugi sznurek biegnacy wprost
do niewielkiego przerebla. Jesli jest wygigta, oznacza to, ze razem z Bree zjemy dzisiaj obiad. Jesli
nie — bede wiedziata, ze nie zadziatalo — znowu. Biegng wsrdd kepy drzew, po Sniegu i przypatruje
si¢ doktadnie;.

Jest prosta. A jakze.

Przepetnia mnie smutek. Rozwazam wyjscie na 16d, by uzy¢ niewielkiego toporka i wyrabad
przergbel w innym miejscu. Ale wiem juz, ze duzej réznicy to nie sprawi. Problem tkwi nie w jej
umiejscowieniu — a w tym jeziorze. Ziemia jest zbyt zmarznigta, by méc wykopac z niej robaki,
a nawet nie wiem, gdzie ich szukac. Nie jestem urodzonym mySliwym, ani tez traperem. Gdybym
wiedziata, ze skonicze tutaj, poSwigcitabym cate swoje dziecifistwo na kursy przetrwania i nauke
technik survivalowych. Tymczasem teraz okazuje si¢, Ze jestem beznadziejna niemal we wszystkim,
co robig. Nie potrafi¢ zaktada¢ putapek, a na moje wedki rzadko tapig si¢ jakies ryby.

Jak przystato na corke zotnierza Piechoty Morskiej, jedyna rzecza, w ktérej jestem dobra jest
umiejetnos¢ walki — ale ona nie przynosi tu zadnego pozytku. Moze i nie radzg sobie zupelnie w
krélestwie zwierzat, za to potrafi¢ rozprawiC si¢ z tymi dwunoznymi. Od najmlodszych lat, czy mi
si¢ to podobato, czy nie, tata nalegal, zebym byta jego cérka — coérka zotnierza Piechoty Morskiej,
abym byla z tego dumna. Pragnat réwniez, abym byta mu synem, ktérego nigdy nie posiadat. Zapisat
mnie na boks, zapasy, mieszane sztuki walki... nie byto korca lekcjom o tym, jak uzywaé noza, jak
strzela¢ z broni, jak znaleZ¢ punkty uciskowe, jak walczy¢ nieczysto. Najwazniejsze byto jednak to,
iz nalegat, bym byta twarda, nigdy nie okazywata strachu i1 nigdy nie ptakata.
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Jak na ironig, nigdy nie miatam szansy skorzysta¢ cho€ z jednej z rzeczy, ktérych mnie nauczyt,
a tu, w gérach, mniej przydatne nie moze to juz by¢; nie ma nikogo w zasiggu wzroku. To, co naprawde
musze wiedzieé, to w jaki sposéb znajdowac jedzenie — a nie jak kogo$ kopac. I jesli kiedykolwiek
rzeczywiscie napotkam kogokolwiek, nie mam zamiaru z nim walczy¢, ale raczej prosi¢ o pomoc.

Zastanawiam si¢ mocno i przypominam sobie, ze gdzie$ tu lezy jeszcze jedno jezioro, mniejsze;
widziatam je juz kiedys, ktéregos lata, kiedy jeszcze bytam $miala i zapuszczatam si¢ wyzej w gory.
Droga prowadzi stromo w goére przez ¢wieré mili. Nie préobowatam tam wejs¢ od tamtej pory.

Podnosz¢ wzrok i wzdycham. Storice schodzi juz z nieboskltonu w ponurym, zimowym
zachodzie skapanym w odcieniach czerwieni, a ja jestem juz slaba, zm¢czona i zmarznigta. Samo
zejScie z géry pozbawi mnie wigkszosci sit, ktore mi jeszcze zostaty. Wspinaczka jest ostatnig rzecza,
ktoérej teraz pragng. Ale cichy glos wewnatrz pogania mnie, bym wspinata si¢ dalej. Im wigcej czasu
spedzam obecnie w samotnosci, tym silniejszy staje si¢ glos taty w mojej gtowie. Opieram si¢ mu i
chce go zablokowad, ale z jakiego$§ powodu nie moge.

Przestani lamentowac i przyj dalej, Moore!

Tata zawsze lubit wota¢ do mnie po nazwisku. Moore. Wkurzato mnie to, ale on nic sobie z
tego nie robit.

Jesli teraz zawrdcg, Bree nic dzi§ nie zje. To jezioro powyzej to najlepszy pomyst, jaki
przychodzi mi do glowy, nasze jedyne, mozliwe Zrédio pozywienia. Chce tez, aby Bree miala
dzi§ ognisko, a cate drewno, ktére tu lezy, jest przesigknigte wilgocia. Tam powyzej, gdzie wieje
silniejszy wiatr, moze znajde drewno wystarczajaco suche na rozpatke. Spogladam jeszcze raz w gore
1 postanawiam, ze sprobuj¢ tam dotrzeé. Zwieszam glowe i zaczynam wspinaczke, zabierajac ze sobg
wedke.

Kazdy krok przynosi bdl, milion ostrych igietek pulsujacych w udach, a mroZzne powietrze
przeszywa mi ptuca. Zrywa si¢ wiatr i $nieg smaga mi twarz, niczym papier Scierny. Gdzie§ w gorze
odzywa si¢ krakanie ptaka, niby mnie przedrzeZniajace. Kiedy czuje¢, ze nie dam rady postawié
kolejnego kroku, akurat docieram do nastgpnego ptaskowyzu.

Ten, potozony tak wysoko, rézni si¢ od wszystkich pozostatych: porosnigty gesto sosnami,
utrudnia dostrzezenie czegokolwiek w odlegtosci ponad dziesigciu stép. Niebo zastaniaja ogromne
korony drzew, a $nieg upstrzony jest zielonymi iglami. Ogromne pnie drzew daja réwniez ostong
przed wiatrem. Mam wrazenie, ze wesztam do niewielkiego, ale wlasnego krélestwa, ukrytego przed
resztg Swiata.

Zatrzymuje si¢ i obracam, chtonac widoki: sa zdumiewajace. Zawsze sadzitam, ze mamy
wspaniaty widok z domu taty, potozonego w potowie drogi na szczyt, ale tu, na goérze, jest zjawiskowy.
Wszedzie wznoszg si¢ gorskie szczyty, a za nimi, w oddali, dostrzegam nawet rzek¢ Hudson, iskrzaca
si¢ w storicu. Widze réwniez krete drogi, ktore przecinaja stoki géry w zadziwiajacy sposob, catkiem
nietknigte. Prawdopodobnie dlatego, ze tak mato ludzi tu si¢ w ogdle zapuszcza. Nigdy tak naprawde
nie widziatam tu samochodu, czy jakiego$ innego pojazdu. Mimo lezacego wszedzie Sniegu, same
drogi sa czyste; strome, krete trakty ptawia si¢ w storicu, idealnie spetniajac role odptywéw i, co
zadziwiajace, wigkszoS$¢ Sniegu rzeczywiscie juz stopniata.

Nagle odczuwam niepokdj. Wolg, kiedy drogi pokrywa $nieg i 16d, kiedy sa nieprzejezdne,
poniewaz jedynymi ludZmi, kt6rzy dysponuja obecnie samochodami i paliwem sa towcy niewolnikéw
— bezlito$ni towcy nagréd, ktérzy zajmuja si¢ dostarczaniem zasobéw dla Areny Jeden. Patroluja
wszystkie okolice, szukajac ocalatych, ktérych porywaja i sprowadzaja na areng w roli niewolnikéw.
Zgodnie z tym, co styszatam, sa tam zmuszani do walki na §mier¢ i1 zycie ku uciesze widowni.

Razem z Bree mialySmy szczeScie. Nie widzialySmy zadnych towcéw, od kiedy tu przybylySmy
lata temu — ale sadzg, iz tylko dlatego, ze zyjemy wysoko w gérach, w tak odleglym miejscu. Tylko
raz styszatam piskliwy jek silnika jakiego$ towcy, hen w oddali, po drugiej stronie rzeki. Wiem, ze
sa tam gdzie§ w dole i patroluja. I nie ryzykuje — upewniam si¢, bySmy nie zwracaty na siebie uwagi,
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z rzadka rozpalajac ogien, chyba, ze musimy. Mam tez zawsze oko na Bree. Najczgsciej zabieram ja
ze sobg na polowanie — dzi§ réwniez bym to zrobita, gdyby nie byta taka chora.

Odwracam si¢ plecami do ptaskowyzu i1 kieruj¢ wzrok na mniejsze jezioro. Solidnie
zamarznigte, blyszczac w popotudniowym $wietle, spoczywa tam niczym utracony klejnot, skrywajac
si¢ za zagajnikiem. Podchodzg¢ blizej, stawiajac kilka niepewnych krokéw na lodzie, aby upewnic sig,
czy nie peknie. Kiedy juz czuje, ze jest solidny, robi¢ kolejne kroki. Znajduje odpowiednie miejsce,
wyciggam zza pasa niewielki toporek i mocno rabig 16d kilka razy. Pojawia si¢ peknigcie. Wyjmuje
néz, klgkam na kolanie i uderzam mocno w sam S§rodek szczeliny. Czubkiem noza wydtubuje
niewielki otwor, wystarczajaco jednak duzy, by wydoby¢ przez niego rybg.

Pospiesznie wracam na brzeg, potykajac si¢ i §lizgajac, po czym mocuje wedke migdzy dwiema
galeziami, rozwijam sznurek, biegng z powrotem i wrzucam koniec do przergbla. Potrzasam nim
kilkukrotnie z nadzieja, ze odblask metalowego haczyka przyciagnie jakie$ stworzenia zyjace pod
lodowa tafla. Nie moge jednak oprzeé si¢ wrazeniu, ze jest to daremny trud, ani podejrzeniu, iz
wszystko, co kiedykolwiek zyto w tych gorskich jeziorach, juz dawno wymarto.

Tu, na gérze, jest nawet jeszcze zimniej. Nie moge tak po prostu sta¢, wpatrujac si¢ w zytke.
Muszg sig poruszaé. Odwracam si¢ i schodzg z jeziora. Ta przesadna cz¢S¢ mojego ja podpowiada mi,
ze moze zlapie rybe, jesli nie bedg tam stac i si¢ gapi¢. Chodze wokoét drzew, zataczajac niewielkie
kregi, rozcierajac rece i starajac si¢ utrzymac ciepto. Na niewiele to si¢ zdaje.

I wtedy przypominam sobie o suchym drewnie. Spuszczam wzrok i szukam rozpalki, ale
na prézno. Ziemi¢ pokrywa $nieg. Spogladam w gor¢ na drzewa i widzg, ze ich pnie i galgzie w
wigkszoSci rowniez przykrywa $nieg. Jednak w oddali dostrzegam kilka smaganych wiatrem drzew
pozbawionych $nieznej otuliny. Przedzieram si¢ do nich i sprawdzam korg, przesuwajac dtori po jej
powierzchni. Z ulga stwierdzam, ze niektdre gatezie sa juz wyschnigte. Wyciagam toporek i odrabuje
jedna z tych wigkszych. Potrzebuj¢ jedynie nargcza drewna, a ta ogromna gataz nada si¢ idealnie.
Lapig ja, kiedy odpada, nie dajac jej uderzy¢ w Snieg. Potem opieram ja o pieni i przecinam doktadnie
w potowie. Robig to raz po raz do chwili, kiedy uzyskuje niewielki stos drewna, wystarczajaco duzy,
by zmies$ci¢ go w swoich rekach. Ktade go obok, z dala od mokrego $niegu ponize;.

Rozgladam si¢ wokot, sprawdzajac pozostate pnie, a kiedy przygladam si¢ blizej, coS sprawia,
ze przystaje. Podchodz¢ do jednego drzewa, przypatrujac si¢ z uwaga, i uSwiadamiam sobie, ze
jego kora rézni si¢ od pozostatych. Podnosz¢ wzrok i uzmystawiam sobie, ze to nie jest sosna; to
klon. Jestem zdumiona obecnos$cia klonu na tej wysokosci, a jeszcze bardziej, kiedy widze go tutaj.
W gruncie rzeczy, klon jest prawdopodobnie jedynym drzewem w przyrodzie, ktére rzeczywiscie
potrafi¢ rozpozna¢. Wspomnienia powracaja falami, mi na przekor.

Kiedys, kiedy bylam miodsza, tata wbit sobie do glowy, ze weZmie mnie na wycieczke
przyrodnicza. Sam Bog raczy wiedzie¢ dlaczego, ale zabrat mnie ze soba, by nacina¢ klony. Najpierw
jechaliSmy godzinami do jakiego$§ zapomnianego przez Boga i ludzi zakatka kraju, ja z metalowym
wiadrem, a tata z dziobem. Potem spedziliSmy kolejne godziny na walgsaniu si¢ po lasach z
przewodnikiem w poszukiwaniu idealnych klonéw. Pamigtam wyraz rozczarowania na jego twarzy,
kiedy naciat pierwsze drzewo i1 przezroczysty ptyn sptynat do naszego wiadra. Spodziewat si¢ syropu.

Nasz przewodnik zasmial si¢ z niego i powiedziat, ze klon nie produkuje syropu, tylko sok.
Sok zamienia si¢ w syrop podczas gotowania. Jak twierdzit, proces ten zabiera kilka godzin. Z okoto
osiemdziesigciu galonéw soku powstaje zaledwie kwarta syropu.

Tata spojrzat na wypetnione sokiem wiadro i caty poczerwienial, jakby kto wiasnie wcisnat mu
niezly kit. Nie spotkatam dotad nikogo réwnie dumnego. Jesli w ogéle istniato co§, czego nienawidzit
bardziej niz czu¢ si¢ glupio, to byto to wySmiewanie si¢ z niego. Kiedy tamten mezczyzna rozeSmiat
si¢ na glos, tata rzucit w niego wiadrem, niemal w niego trafiajac, po czym chwycit moja dton 1
pospiesznie odmaszerowat.

Nigdy wigcej nie zabral mnie na tono natury.
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Nie przejetam si¢ tym jednak — w sumie podobata mi si¢ ta wycieczka, pomimo tego, ze
przez cala powrotna droge wsciekat si¢ w milczeniu. Zdotatam zebra¢ niewielka ilo$¢ soku, zanim
zabrat mnie stamtad i pamigtam, Ze popijatam w tajemnicy w drodze do domu, gdy nie widziat. Byt
cudowny. Smakowat, niczym postodzona woda.

Stojac tu teraz przed tym drzewem, rozpoznaj¢ klon jak wiasnego bliZzniaka. Ten gatunek,
znajdujacy si¢ tak wysoko w goérach, wyglada niepozornie, wrgcz mizernie. Bylabym zaskoczona,
gdyby zawieral w sobie jakikolwiek sok. Ale nie mam nic do stracenia. Wydobywam néz i wbijam go
w drzewo, raz po raz w to samo miejsce. Potem zagl¢biami ostrze w otworze coraz dalej, obracajac
je 1 wyginajac. Naprawde nie oczekuje jakiego$ efektu.

Jestem zszokowana, kiedy wycieka na zewnatrz kropla soku. Jestem jeszcze bardziej zdumiona,
kiedy kropla zamienia si¢ w niewielka, saczaca si¢ struzke. Wyciggam palec, dotykam jej i podnosze,
ktadac na jezyk. Czuje krzepiacy cukier i natychmiast rozpoznaje ten smak. Doktadnie taki sam, jaki
pamigtam. Nie wierzg.

Sok zaczyna ptynaé szybciej 1 tracg wigkszoS¢, gdyz sptywa po korze. Rozgladam sig
rozpaczliwie w poszukiwaniu czegokolwiek, w co moglabym go zebraé, jakiego§ wiaderka —
ale oczywiscie nie ma tu niczego takiego. I wtedy przypominam sobie: méj termos. Wyciagam
plastikowy termos zza pasa i odwracam go do géry nogami, oprézniajac go z wody. Mogg ja znalez¢é
gdziekolwiek, zwlaszcza kiedy jest tu tyle Sniegu wkoto — a ten sok jest zbyt cenny. Przytrzymuje
termos przy drzewie, zalujac, Zze nie posiada odpowiedniego wlotu. Przyciskam plastik do kory
najblizej jak tylko mozna i udaje mi si¢ zebra¢ wigkszos$¢ soku. Ptynie wolniej niz bym tego chciata,
ale w kilka minut udaje mi si¢ napetnic¢ termos do potowy.

Strumien soku ustaje. Czekam kilka sekund, zastanawiajac si¢, czy sok pocieknie jeszcze raz,
ale na prézno.

Rozgladam si¢ i dostrzegam kolejny klon, okoto dziesig¢ stép dalej. Podbiegam szybko,
podnosza néz podekscytowana i tym razem wbijam go mocno, widzac juz oczami wyobrazni, jak
napetniam termos do korka i wyraz zdumienia na twarzy Bree, kiedy go smakuje. Moze i nie jest
pozywny, ale z pewnoscia ja rozweseli.

Tym razem jednak, kiedy mdj n6z wbija si¢ w pien, rozlega si¢ ostry odgtos roztupywania,
ktoérego si¢ nie spodziewatam, a zaraz potem skrzypienie drzewa. Podnosz¢ wzrok 1 widzg, jak cate
drzewo zaczyna si¢ przechyla¢ i u§wiadamiam sobie, zbyt p6Zno, ze zmarzni¢te 1 okryte lodowa
powtoka, od dawna jest martwe. Uderzenie mojego noza wystarczylo, by je powali.

Chwilg pdzniej cate drzewo, dtugie przynajmniej na dwadzieScia stép, przewraca si¢ na ziemig.
Wzbija potgzny obtok $niegu i sosnowych igiet. Kucam cata podenerwowana, iz mogtam zdradzié
tym swoja obecnosC. Jestem wsciekta na siebie. To byto nieostrozne. Gtupie. Powinnam najpierw
porzadnie przyjrze¢ si¢ temu drzewu.

Jednak po kilku minutach moje serce uspokaja si¢ i uSwiadamiam sobie, Ze nie ma tu nikogo.
Z powrotem zaczynam racjonalnie mysle¢, zdaje sobie sprawg, ze drzewa same z siebie wcigz
przewracaja si¢ w kazdym lesie i, ze upadek tego niekoniecznie musial wyda¢ obecno$¢ cztowieka.
Kiedy spogladam na miejsce, w ktérym kiedys stato to drzewo, uswiadamiam sobie co$ z opdZniona
reakcja. Patrz¢ z niedowierzaniem.

Oto w oddali, schowana za kepa drzew, wbudowana bezposrednio w gorskie zbocze, stoi
niewielka kamienna chata. Jest malerika, zbudowana na planie idealnego kwadratu, ma okoto
pigtnastu stop szerokosci i glgbokosci oraz dwanascie stop wysokosci, a jej mury zbudowane zostaty
z dawnych blokéw skalnych. Na dachu wznosi si¢ niewielki komin, a w Scianach osadzono niewielkie
okna. Drewniane drzwi wejSciowe w ksztatcie tuku stoja otworem, nieco uchylone.

Mata chata jest na tyle dobrze zakamuflowana, tak idealnie zlewa si¢ z otoczeniem, ze nawet
spogladajac wprost na nia, ledwie potrafi¢ odr6zni¢ ja od tta. Jej dach i Sciany pokrywa $nieg, a
widoczne skalne fragmenty idealnie wkomponowuja si¢ w krajobraz. Chata wyglada staro, jakby
zbudowano ja setki lat temu. Nie moge pojac, co ona tu robi, kto miatby ja zbudowacd, ani w
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jakim celu. By¢ moze mieszkal tu dozorca parku. A moze byt to dom jakiego$§ samotnika. Lub tez
survivalowego maniaka.

Sprawia wrazenie, jakby od lat nikt w niej nie przebywat. Uwaznie lustruje lesna Scidtke w
poszukiwaniu jakichs$ §ladéw, odciskow zwierzat. Ale nie zauwazam niczego. Wracam pamigcia do
chwili, kiedy zaczat padac $nieg, kilka dni temu, i w myslach wykonuj¢ obliczenia. Nikt nie wchodzit,
ani nie wychodzit stamtad od przynajmniej trzech dni.

Serce zaczyna mi mocniej bi¢ na mysl o tym, co moge znalez¢ w Srodku. Jedzenie, ubranie,
lekarstwa, bron, materiaty — wszystko bedzie darem niebios.

Ostroznie pokonuje polang, zerkajac co chwila ponad ramieniem, by upewnic si¢, ze nikt mnie
nie obserwuje. Poruszam si¢ szybko, pozostawiajac za soba wielkie, rzucajace si¢ w oczy Slady w
Sniegu. Kiedy docieram do drzwi, odwracam si¢ i sprawdzam jeszcze raz, po czym stoj¢ tak i czekam
przez kilka sekund, nastuchujac. Nie stysze zadnego dZzwigku poza odglosem wiatru i pobliskiego
strumienia, ktory przeptywa zaledwie kilka stop od wejscia do domu. Wyciagam diori i uderzam
mocno trzonkiem toporka w drzwi, wywotujac glosSny, niosacy si¢ echem hatas, dajac w ten sposob
ostatnie ostrzezenie jakimkolwiek zwierzgtom, ktére moga skrywac si¢ wewnatrz domostwa.

Nie otrzymuje zadnej odpowiedzi.

Szybko otwieram drzwi, odpychajac $nieg i wchodze do Srodka.

Jest ciemno. Wng¢trze roz$wietlaja jedynie ostatnie promienie storica wpadajace tu przez
niewielkie okna i dopiero po chwil méj wzrok przyzwyczaja si¢ do panujacego mroku. Czekam, stojac
oparta plecami o drzwi, w gotowosci na wypadek gdyby jakie§ zwierze uzywalo chaty, jako swego
schronienia. Ale po kilku kolejnych minutach méj wzrok przystosowuje si¢ w petni do stabego §wiatta
i stwierdzam, Ze jestem najwyraZniej sama.

Pierwsza rzecza, na ktéra zwracam uwage w tym niewielkim domu, jest panujace tu ciepto.
Jest tak moze dlatego, iz wnetrze jest niewielkie, ma niski sufit i zostatlo wyciosane bezposrednio w
gorskim zboczu; a moze dlatego, ze jest ostonigte przed wiatrem. Mimo, Zze okna sg szeroko otwarte,
wystawiajac wnetrze na taske zywiotéw oraz ze drzwi sq wciaz uchylone, musi tu by¢ przynajmniej
o pigtnascie stopni cieplej — znacznie cieplej niz kiedykolwiek w domu taty, nawet przy palacym
si¢ ogniu. Jednakze, na co nalezatoby najpierw zwréci¢ uwage, domek taty zostal zbudowany jak
najtaniej, ze Scianami grubosci kartki papieru, winylowym deskowaniem, i polozony na zboczu
wzgorza, ktére zwykle zdaje sig leze¢ bezposrednio na drodze wiatru.

To miejsce r6zni si¢ jednak catkowicie. Kamienne $ciany sa grube i solidnie zbudowane. Czujg,
ze jest tu przytulnie i bezpiecznie. Mogg sobie tylko wyobrazi¢, jak ciepto mogtoby tu by¢, gdybym
zamkneta drzwi, zabita okna deskami 1 rozpalita ogied w kominku — ktéry zdaje si¢ by¢ w dobrym
stanie.

Whetrze sktada si¢ z jednego wielkiego pokoju. Spogladam spod przymruzonych powiek,
przeczesujac wzrokiem poditoge w poszukiwaniu czegokolwiek, jakiejkolwiek rzeczy, ktorg
mogtabym zabra¢ ze soba. O dziwo, miejsce to wyglada, jakby od czasu wojny nikt tu nie zagladat.
Co drugi dom, ktére juz widziatam, miatl powybijane okna, wszedzie lezal gruz, i najwyraZniej
ogotocono je ze wszystkiego uzytecznego, wlacznie z instalacja elektryczng. Ten jednak nie. Jest
nieskazitelny, czysty i wysprzatany, jakby jego wilasciciel ktorego$ dnia wstal z t6zka 1 wyszedt.
Zastanawiam si¢, czy nie bylo to aby jeszcze, zanim wojna si¢ zaczela. Sadzac po pajeczynach na
suficie 1 niewiarygodnym wrecz potozeniu, Swietnym ukryciu za drzewami, zgaduje, ze wtasnie tak
bylo. I ze nie bylo tu nikogo od wielu lat.

Dostrzegam zarys jakiego§ przedmiotu na tle odleglej Sciany i podchodze do niego z
wyciagnigtymi przed soba r¢koma, brnac po omacku. Kiedy moje dtonie dotykaja go, uSwiadamiam
sobie, ze to komoda. Przesuwam palce po jej gtadkiej, drewnianej powierzchni i czuje pokrywajacy ja
kurz. Przesuwam palce po niewielkich gatkach — uchwytach szuflad. Delikatnie pociagam, otwierajac
kazda po kolei. Jest zbyt ciemno, by widzie¢ cokolwiek, wigc siggam dlonig do kazdej i przeczesuje
wnetrze. Pierwsza nic nie zawiera. Druga réwniez. Otwieram je wszystkie szybko z coraz stabsza
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nadzieja — kiedy nagle, przy piatej szufladzie, przystaje. Wyczuwam co$ w jej koricu, z tytu. Wyjmuje
to powoli.

Podnosze do swiatta i najpierw nie rozpoznaje, ale potem czuje¢ charakterystyczna, aluminiowg
folig 1 zdaje sobie sprawe, co to: tabliczka czekolady. Kto§ odgryzt juz kilka kawatkéw, ale reszta
wcigz owinigta jest w oryginalng foli¢ i dobrze zachowana. Odwijam niewielki kawatek, podsuwam
pod nos i wacham. Nie moge w to uwierzy¢: prawdziwa czekolada. Nie jedliSmy jej od wojny.

Jej zapach wywotuje ostre bole gtodowe i tylko dzigki catej sile woli powstrzymuje si¢ przed
rozerwaniem opakowania i pozarciem jej w caloSci. Zmuszam si¢, by pozostac silna, ostroznie owijam
czekoladg z powrotem w folig¢ i chowam do kieszeni. Poczekam, az bgde z Bree, by si¢ nig uraczyc.
USmiecham si¢, wyobrazajac sobie wyraz jej twarzy, kiedy weZmie pierwszy ke¢s. Bezcenne.

Szybko przetrzasam pozostate szuflady z nowa nadzieja, ze znajde jakieS skarby. Ale wszystkie
okazuja si¢ puste. Odwracam si¢ i przemierzam pokdj wzdtuz i wszerz, przy Scianach i we wszystkich
czterech katach, szukajac dostownie czegokolwiek. Ale pomieszczenie jest puste.

Nagle wchodzg na co§ migkkiego. Schylam si¢ i to podnoszg do $wiatla. Jestem zdumiona:
pluszowy miS. Jest juz podniszczony i brakuje mu jednego oka, ale mimo to, Bree uwielbia misie
1 teskni za tym, ktérego zostawita w domu. Bedzie zachwycona na widok tego. Wyglada na to, ze
dzis jest jej szczeSliwy dzien.

Weciskam misia za pas i kiedy si¢ podnosze, czujg, jak moja dton przesuwa si¢ po czyms
migkkim na podlodze. Chwytam to i podnoszg, i z przyjemnoscia stwierdzam, ze to szalik. Jest
czarny i zakurzony. Dlatego nie dostrzegtam go w mroku. Kiedy przyktadam go do szyi i torsu, od
razu czuj¢ ciepto. Wywieszam go na zewnatrz przez okno i mocno potrzasam, otrzepujac z catego
kurzu. Ogladam go w §wietle: jest dtugi i gruby — i nie ma nawet jednej dziury. Zywe ztoto. Od razu
owijam nim szyj¢ i wciskam pod koszulg, czujac natychmiastowe ciepto. Kicham.

Storice wtasnie zachodzi, a poniewaz zdaje sie, ze znalaztam tu wszystko, co byto do znalezienia,
wychodze. Kiedy zwracam si¢ ku drzwiom, nagle uderzam w co$ twardego, metalowego, palcem
u nogi. Zatrzymuje si¢ i klgkam, szukajac tego dotykiem z mysla, iz jest to bron. Niestety. Jest to
okragly, metalowy uchwyt przymocowany do drewnianej podtogi. Co$ jak kotatka. Lub klamka.

Ciagng to w lewo i prawo. Nic. Probuje przekreci€. Nic. Wowczas ryzykujg, staje obok i ciagne
mocno w gore.

Podnosi si¢ klapa w podtodze, wzbijajac obtok kurzu.

Zagladam do Srodka 1 dostrzegam wneke, wysoka na jakies$ cztery stopy, o ziemistym podtozu.
Serce przyspiesza na mysl o wszystkich mozliwosciach. GdybySmy tu mieszkaty i wpadty w jakies$
tarapaty, mogtabym ukry¢ tutaj Bree. Ta niewielka chata zyskuje jeszcze wigcej na wartosci w moich
oczach.

I to nie tylko ze wzgledu na skrytke. Kiedy spogladam w dét, zauwazam co§ btyszczacego.
Odpycham cigzka klape do tytu i szybko schodzg po drabince. Panuje tu catkowity mrok. Wyciagam
rece przed siebie i btadze po omacku. Robig¢ krok i co§ wyczuwam. Szkto. Do §ciany przymocowane
sa potki, na ktérych poustawiano szklane stoiki. Przetwory.

Zdejmuje¢ jeden i podnosze do Swiatta. Zawartos$¢ jest czerwona i migkka. Wyglada na dzem.
Szybko odkrecam blaszane wieko i podsuwam pod nos, wachajac. Gryzacy zapach malin uderza mnie
niczym grom z jasnego nieba. Wtykam palec do Srodka, nabieram trochg i niepewnie ktadg na jezyk.
Nie wierzg: dzem malinowy. I smakuje jakby zostal wczoraj usmazony.

Szybko zakrgcam pokrywke, wciskam dzem do kieszeni 1 pospiesznie wracam do pétek.
Wyciggam reke i wyczuwam cale tuziny ukrytych w mroku stoikéw. Chwytam najblizszy i wracam
do Swiatta. Podnosz¢ do géry. Wyglada na pikle.

Nie mogg wyjs¢ z podziwu. To miejsce to kopalnia ztota.

Chciatabym zabraé ze sobg wszystko, ale dtonie mi zamarzaja. Nie mam jak tego ze sobag
ponie$¢, a na zewnatrz zapada noc. Odkladam wigc st¢j z piklami z powrotem tam, gdzie go
znalaztam, wdrapuje sie po drabinie i zamknawszy porzadnie klape za soba, ide do drzwi. Zahuje, ze
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nie mam ktédki; boje sig zostawic to wszystko tam na dole bez jakiegokolwiek zabezpieczenia. Ale
wéwczas przypominam sobie, ze nikt nie zagladat tu od wielu lat — i1 ze prawdopodobnie sama nie
zauwazyltabym go, gdyby tamto drzewo si¢ nie przewrdcito.

Wychodzac na zewnatrz, zamykam za soba drzwi, czujac, Zze powinnam strzec tego miejsca,
czujac, jakby to juz byt nasz dom.

Z pelnymi kieszeniami wracam pospiesznie nad jezioro — ale nagle zamieram, wyczuwszy jakis
ruch i ustyszawszy hatas. Na poczatku martwig sig, ze kto§ za mna przyszedt; ale kiedy odwracam
si¢ powoli, widz¢ co$ innego. Stoi przede mna, jakie$ dziesigc stop dalej, jelen i przyglada mi sig.
To pierwszy jelen, jakiego widzg od lat. Jego ogromne, czarne oczy wpatruja si¢ w moje, po czym
jelert odwraca sig i rzuca do ucieczki.

Brak mi stéw. Spedzitam cate miesiace na poszukiwaniu jelenia, majac nadzieje, ze podejde na
tyle blisko, by cisna¢ w niego nozem. Ale nigdy na zadnego nie trafitam, nigdzie. Moze nie polowatam
wystarczajaco wysoko. Moze zyja tu na gérze caty czas.

Postanawiam tu wrdcié, z samego rana, i czekac caty dzien, jesli bedzie trzeba. Jesli pojawit
si¢ tu raz, moze wrdci tu jeszcze. Nastgpnym razem, kiedy go zobaczg, zabije go. Wystarczytby nam
na wiele tygodni.

Kiedy wracam pospiesznie nad jezioro, odzywa we mnie nadzieja. Podchodz¢ do wedki,
sprawdzam ja i serce zaczyna bi¢ zwawiej. Jest w potowie wygigta. Drzac z podekscytowania, gnam
po lodzie, §lizgajac si¢ co chwilg. Chwytam zytke, ktéra wykreca si¢ gwattownie, i modlg sig, by
wytrzymata.

Siggam nizej 1 ciagng zdecydowanie. Czujg silg, z jaka opiera si¢ duza ryba i w milczeniu modle
si¢, by zytka nie pekta, by haczyk si¢ nie ztamat. Szarpi¢ jeszcze jeden, ostatni raz i ryba wyskakuje
z przergbla. Okazuje sig, Ze to ogromny toso§ rozmiarem réwny mojej rece. Laduje na lodzie i rzuca
si¢ na wszystkie strony, §lizgajac si¢ po powierzchni. Podbiegam i wyciagam dton, by go ztapac, ale
wySlizguje si¢ i z powrotem pada na 16d. Moje dlonie sa zbyt Sliskie, by go ztapaé, wigc opuszczam
rekawy, pochylam si¢ i fapi¢ go, tym razem bardziej zdecydowanie. Rzuca si¢ 1 wykrgca w moich
dtoniach przez dobre trzydziesci sekund, po czym, w koricu, zwisa beztadnie, martwy.

Jestem zdumiona. To moja pierwsza zdobycz od wielu miesigcy.

Jestem uszczesliwiona. Slizgajac si¢ po lodzie, ktade ja na brzeg i przykrywam sniegiem. Boje
sig, ze w jaki§ sposéb wréci do zycia i wskoczy z powrotem do jeziora. Zdejmuj¢ wedke z zytka i
trzymam je w jednej dloni, a druga chwytam rybg. Czuje stoik z dzemem w jednej kieszeni i termos
z sokiem w drugiej, razem z wciSnigta obok tabliczkg czekolady, oraz pluszowego misia przy talii.
Bree bedzie cieszy¢ si¢ dzi$ obfitoScia daréw.

Zostata jeszcze tyko jedna rzecz do zabrania. Podchodze do sterty suchego drewna opieram
wedke o ramig i wolng dtonig podnoszeg tyle szczap, ile uniosg. Kilka upuszczam. Nie moge zabraé
tylu, ile bym chciata, ale nie narzekam. Zawsze mogg wrdoci¢ tu rano po reszte.

Majac pelne dlonie, rece i kieszenie, zeSlizgujg si¢ po stromym gérskim zboczu przy ostatnich
promieniach slorica, uwazajac, aby nie upuscic¢ niczego z moich skarbéw. Brnac dalej, mimowolnie
wracam myslami do chaty. Jest idealna, a moje serce bije mocniej, kiedy przychodza mi do gtowy
wszelkie perspektywy. Dokladnie tego nam trzeba. Domek taty stoi zbyt na widoku, zbudowany
tuz przy giéwnej drodze. Martwig si¢ tym juz od wielu miesigcy. JesteSmy tam zbyt narazone
na niebezpieczenstwo. Wystarczytby jeden, przypadkowo przejezdzajacy tedy towca niewolnikéw i
mialybySmy ktopoty. Dawno juz chciatam si¢ przeprowadzié, ale nie miatam pojecia dokad. Nie ma
tu juz innych doméw.

Ta niewielka chata, potozona tak wysoko, tak daleko od drogi — i dostownie wbudowana w
gore — jest tak bardzo zakamuflowana, jakby zostata wybudowana specjalnie dla nas. Nikt nigdy
nie bylby w stanie nas tam znaleZ¢. A nawet jesli, nie mogliby dotrze¢ w poblize nas jakimkolwiek
pojazdem. Musieliby wspinac si¢ na piechotg, a majac tak dobry widok z chaty, dostrzeglabym ich
z oddali catej mili.
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Dom wyposazony jest rowniez we wlasne Zrédto swiezej wody, strumyk, ktéry przeptywa tuz
pod drzwiami wejSciowymi. Nie musialabym zostawia¢ Bree samej za kazdym razem, kiedy id¢ si¢
wykapac¢ lub wyprac nasze ubrania. I nie musiatabym nosi¢ wiader z woda z odlegltego jeziora, kiedy
przygotowuje positek. Nie wspominajac juz o tym, ze dzigki rozlegtym koronom drzew, bytybySmy
wystarczajaco ukryte, by rozpala¢ ogien w kominku kazdego wieczoru. Bytoby nam bezpieczniej i
cieplej. BytybySmy w miejscu obfitujacym w ryby i dzika zwierzyng¢ — i wyposazonym w piwnice
petna jedzenia. Jestem juz zdecydowana. Zamierzam przeprowadzic si¢ tu jutro razem z Bree.

Czuje, jakby zdjeto mi wielki cigzar z ramion. Czujg si¢ jak nowo narodzona. Po raz pierwszy
od niepamigtnego czasu nie czuj¢ dokuczliwego glodu, nie czuje zimna przeszywajacego ciato. Nawet
wiatr zdaje si¢ wia w plecy, kiedy schodze¢ nizej, pomagajac mi niejako. Wiem, ze wszystko nareszcie
odwrdcito si¢ na nasza korzys¢. Po raz pierwszy, od kiedy siggam pamigcia wiem, Ze teraz nam si¢
uda.

Teraz przetrwamy.
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DWA

Kiedy w koncu docieram do domu taty, jest juz zmierzch, temperatura szybko spada,
Snieg twardnieje, zaczyna skrzypie¢ pod stopami. Wychodze z lasu i widze przed soba nasz dom
usadowiony tak bardzo na widoku, przy drodze. Odczuwam ulge widzac, ze wszystko wyglada
spokojnie, doktadnie tak samo, jak zostawitam. Natychmiast sprawdzam $nieg w poszukiwaniu
jakichs ludzkich §ladéw — czy tez zwierzg¢cych — gdziekolwiek i nie znajduje zadnych.

Wewnatrz nie pala si¢ zadne $wiatla, ale to normalne. Zaniepokoitabym si¢, gdyby byto inacze;.
Nie mamy pradu i §wiatto oznaczaloby, ze Bree zapalita §wiece — a beze mnie nie zrobitaby tego.
Zatrzymuje sie i nastuchuje przez kilka sekund, ale panuje spokéj. Zadnych odgtoséw walki, zadnego
wotlania o pomoc, ani okrzykéw powodowanych choroba. Oddycham z ulga.

Zawsze obawiam si¢, ze wrocg i znajde szeroko otwarte drzwi, rozbite okna, Slady wiodace do
domu i ze Bree zostata uprowadzona. Juz kilka razy $nit mi si¢ ten koszmar. Wéwczas zawsze budze
si¢ oblana potem i id¢ do drugiego pokoju upewnic si¢, ze Bree tam jest. I zawsze jest, cala i zdrowa,
a ja gani¢ samg siebie. Wiem, ze powinnam przesta¢ martwic si¢ po tych wszystkich latach. Ale z
jakiego$ powodu nie moge otrzasnac si¢ z tego: za kazdym razem, kiedy musze zostawi¢ Bree sama,
odczuwam to jak néZ wbity w serce.

Wciaz majac si¢ na bacznosci, zwracajac uwage na wszystko dokota, lustruj¢ nasz dom w
przygasajacym Swietle dnia. Szczerze, ten dom od samego poczatku nie byt mitym miejscem. Jako
czgs$¢ typowego, gorskiego rancza, dom przypomina prostokatne pudto bez jakiegokolwiek stylu,
ozdobione tanim, winylowym deskowaniem wygladajacym staro od pierwszego dnia, a w tej chwili
po prostu zbutwiatym. Okna sa niewielkie, rzadko porozmieszczane i zrobione z taniego plastiku.
Budynek wyglada jak wyjety z kempingu. Mierzac okoto pigtnascie stop szerokosci i trzydziesci stop
glebokosci, dom powinien tak naprawde by¢ jednopokojowy, ale ktokolwiek go zbudowatl, w swej
madrosci zaplanowat tu dwie niewielkie sypialnie i jeszcze mniejszy salon.

Pamigtam, jak odwiedzalam go bedac dzieckiem, przed wojna, kiedy Swiat byl jeszcze
normalny. Tata, kiedy byt w domu, przywozil nas tu na weekendy, by odetchna¢ od miasta. Nie
chciatam by¢ niewdzigczna i zawsze przybieratam przed nim dobra ming, ale w skrytoSci ducha nigdy
nie podobato mi si¢ tutaj. Miejsce to zawsze sprawiato wrazenie ciemnego i ciasnego i zalatywato
stechlizna. Jako dziecko, pamigtam, nie mogtam doczekac si¢, az skoriczy si¢ weekend, by uciec stad
jak najdalej. Pamigtam, Ze po cichu przyrzekatam sobie, iz nigdy tu nie wrdcg, kiedy bedg starsza.

Teraz, jak na ironig, jestem wdzig¢czna, ze mamy ten dom. Ocalil mi zycie — i Bree réwniez.
Kiedy wybuchta wojna, musiatySmy ucieka¢ z miasta i nie miatySmy wyboru. Gdyby nie to miejsce.
Nie wiem, gdzie bySmy si¢ podziaty. A gdyby nie to, ze to miejsce byto tak odlegte i wysoko potozone,
prawdopodobnie dawno juz zostalybySmy schwytane przez towcéw niewolnikéw. Zdumiewajace, jak
bedac dzieckiem mozna nienawidzié¢ réznych rzeczy, ktére doceniasz dopiero w wieku dorostym.
Cé6z, prawie dorostym. W kazdym razie, majac siedemnascie lat, uwazam, ze jestem juz dorosia.
Prawdopodobnie postarzalam si¢ bardziej niz wigkszos$¢ z nich w tych ostatnich latach.

Gdyby ten dom nie zostal zbudowany tuz przy drodze, na widoku, gdyby byt cho¢ trochg
mniejszy, lepiej ostonigty, polozony glebiej w lesie, sadzeg, ze nie martwitabym si¢ az tak bardzo.
Oczywidcie, 1 tak musialtybySmy przywykna¢ do Scian grubosci papieru, dziurawego dachu i okien
przepuszczajacych wiatr. Nigdy nie bytby to cieply, czy tez wygodny dom. Ale przynajmniej bytby
bezpieczny. Teraz, za kazdym razem, kiedy na niego patrze, kiedy obejmuje¢ wzrokiem rozciagajacy
si¢ za nim widok, nie potrafi¢ powstrzymac si¢ od mysli, Ze to fatwy cel.

Moje stopy skrzypia na $niegu, kiedy podchodz¢ do winylowych drzwi, a ze Srodka dochodzi
szczekanie. Sasha robi to, czego ja nauczylam: strzeze Bree. Jestem jej taka wdzigczna. Czuwa nad
Bree uwaznie, szczeka, gdy ustyszy najmniejszy dZzwigk; dzigki niej moge spokojnie zostawi¢ Bree 1
polowa¢. Chociaz jednoczes$nie jej szczekanie czasami mnie martwi. Bojg sig, ze nas wyda: jakby nie
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byto, szczekajacy pies zazwyczaj wiaze si¢ z obecnoscig ludzi. I wlasnie tego dZwigku nastuchiwatby
kazdy towca niewolnikow.

Pospiesznie wchodz¢ do domu 1 ja uciszam. Zamykam za soba drzwi, zonglujac szczapami
w dloni, i wchodzg do ciemnego pokoju. Sasha milknie i machajac ogonem, skacze wokoét mnie.
Nasz labrador o czekoladowym ubarwieniu ma szeS¢ lat i jest najbardziej oddanym psem, jakiego
mogtabym sobie wymarzy¢ — 1 najlepszym towarzyszem. Gdyby nie ona, myslg, ze Bree juz dawno
popadiaby w depresje. Ja pewnie tez.

Sasha lize moja twarz, skomlac, wydajac si¢ bardziej podekscytowana niz zazwyczaj; obwachuje
moja talig, kieszenie, wyczuwajac natychmiast, Ze tym razem przyniostam do domu co$ wyjatkowego.
Odktadam szczapy na podtogg, by ja pogtaskac i kiedy to robig, czuje jej zebra. Jest zbyt wychudzona.
Kolejny raz ogarniaja mnie wyrzuty sumienia. Chociaz z drugiej strony, Bree 1 ja réwniez jesteSmy
chude. Zawsze dzielimy si¢ z nig kazdym naszym positkiem, tak, ze we tréjke¢ stanowimy druzyne
réwnych sobie. A mimo to zaluje, ze nie moge dac jej wigcej.

Przystawia nos do ryby i w tym momencie ryba wyslizguje si¢ z mojej dtoni i spada na ziemig.
Sasha rzuca si¢ na nig natychmiast i probuje ztapa¢ pazurami, przesuwajac po podtodze. Skacze na
nig znowu, tym razem starajac si¢ ja ugryz¢. Ale smak surowej ryby musi nie przypas¢ jej do gustu,
wigc wypuszcza ja z pyska. Zamiast tego bawi si¢ nia, skaczac na nia raz po raz, kiedy ta caly czas
Slizga sie po podtodze.

— Przestan, Sasha! — méwig po cichu, nie chcac obudzi¢ Bree. Bojg si¢ tez, ze jeSli pobawi
si¢ nig zbyt dlugo, to rozerwie ja i zmarnuje wartoS§ciowe migso. Sasha postusznie uspokaja sig.
Widzeg jednak, jak bardzo jest podekscytowana i pragng dac jej juz cokolwiek. Siggam do kieszeni,
odkrgcam blaszang zakretke stoika, nabieram palcem trochg¢ malinowego dzemu i wystawiam jej pod
nos.

W utamku sekundy zaczyna liza¢ méj palec i po trzech machnigciach jezykiem cata porcja
dzemu znika. Oblizuje usta i wpatruje si¢ we mnie szeroko otartymi §lepiami, chcac wigce;.

Gtaszczg ja po tbie, catuje ja, potem wstaje na nogi. Zastanawiam si¢ teraz, czy postapitam
dobrze dajac jej trochg, czy tez okrutnie, dajac jej tak niewiele.

Dom ginie w ciemnosciach, jak zwykle noca, a ja id¢ dalej, potykajac si¢ co chwilg. Rzadko
rozpalam ogieri. Choc¢ potrzebujemy ciepta, nie chcg zwracac niczyjej uwagi. Ale tej nocy jest inacze;.
Bree musi doj$¢ do siebie, zaréwno fizycznie, jak i emocjonalnie, i wiem, ze ogien zatatwi sprawe.
Jestem tez bardziej sktonna zignorowac ryzyko, zwazywszy na to, ze jutro wyprowadzimy si¢ stad.

Przechodz¢ przez pokdj do kredensu i wyjmuje zapalniczke i Swiecg. Jedna z najlepszych
rzeczy, jakie te miejsce miato do zaoferowania, byt ogromny zapas §wiec, jeden z nielicznych, choé
wspaniatych ubocznych efektéw tego, iz mdj tata byt w piechocie morskiej i miat bzika na punkcie
sztuki przetrwania. Kiedy przyjezdzaliSmy tu jako dzieci, kazda burza oznaczata brak pradu, tak wigc
gromadzit zapasy §wiec zdecydowany wyjsS¢ naprzeciw zywiotom. Pamigtam, Zze wySmiewatam si¢ z
niego z tego powodu, przezywatam go chomikiem, kiedy odkrytam szafe petna Swiec. Teraz, kiedy
zostato mi juz niewiele, zaluje, ze nie zachomikowat ich wigce;.

Utrzymuje nasza jedyna zapalniczke na chodzie dzigki temu, ze uzywam jej z rzadka i raz na
kilka tygodni spuszczam niewielka ilo§¢ benzyny z motocykla taty. Kazdego dnia dzigkuj¢ za niego
Bogu. Jestem tez wdzigczna, Ze tata napelnit bak, kiedy ostatni raz go uzywat: to jedyna rzecz, ktéra
pozwala mi mysle¢, ze wciaz mamy jaka$ przewage, ze posiadamy co§ naprawde wartoSciowego,
jakis sposéb na przezycie, jesli wszystko diabli wezma. Tata przetrzymywal motocykl w niewielkim,
przydomowym garazu, ale kiedy pierwszy raz tu przyjechaliSmy po wojnie, pierwsze, co zrobitam,
to wyprowadzitam go stamtad i wtoczylam na wzgorze, do lasu, chowajac go pod gesta plataning
krzakéw, galezi i ciernistych krzewdw, zeby nikt nigdy go nie znalazt. PomySlatam wtedy, ze jesli
kiedykolwiek kto$ znajdzie nasz dom, pierwsza rzecza, ktdrg zrobia, bedzie sprawdzenie garazu.

Dzigkuje tez Bogu, ze tata nauczyt mnie jak na nim jezdzié, kiedy bylam mtodsza, pomimo
protestow mamy. Nauka byta trudniejsza niz w przypadku wigkszo$ci motocykli ze wzgledu na
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dotaczona przyczepg. Wracam wspomnieniami do chwili, kiedy miatam dwanascie lat i przerazona
uczytam si¢ jezdzi¢, podczas gdy tata siedzial w przyczepie, wywrzaskujac polecenia za kazdym
razem, kiedy gast mi silnik. Uczytam si¢ jezdzi¢ po tych stromych, bezlitosnych gérskich drogach
1 pamigtam, ze mialam wrazenie, jakbySmy mieli za chwil¢ umrze¢. Pamigtam, jak patrzylam na
przepas¢ za krawedzia 1 ptakalam, btagajac tate, by poprowadzit. Ale on odmawial. Siedzial tam
uparcie przez ponad godzing do momentu, kiedy w koricu przestatam ptakac i prébowatam powtérnie.
I jako$ nauczytam si¢ jezdzi€. Tak, krétko méwiac, przedstawiato si¢ moje wychowanie.

Nie tkngtam motoru od dnia, w ktérym go ukrytam i nawet nie ryzykuje, by tam iS¢ i popatrzec,
z wyjatkiem chwil, kiedy musze spusci¢ benzyng — a nawet to robi¢ w nocy. Tak sobie mysle, ze
jesli kiedys wpadniemy w tarapaty i bedziemy musiaty szybko opuscié¢ to miejsce, wsadzg Bree i
Sashe do przyczepy i razem bezpiecznie stad odjedziemy. Jednak tak naprawde nie wiem, dokad
mialybySmy pojechaé. Z tego, co widziatam i styszatam, reszta §wiata zamienita si¢ w pustyni¢ rojaca
si¢ od kryminalistow, gangéw i nielicznych ocalatych. Garstka tych bardziej agresywnych, ktérzy
zdotali przezy¢, skupita si¢ w miastach, porywajac i wpgdzajac w niewole kazdego, kogo znajda, dla
wilasnych korzySci, badZ tez by obsadzi¢ rozgrywki na §mier¢ toczone na arenach. Przypuszczam, ze
razem z Bree nalezymy do tych nielicznych, ktorzy przetrwali 1 Zyja na wolnoSci, na wtasna reke,
poza murami miast. Do tej garstki, ktéra nie umarta jeszcze z gtodu.

Zapalam $wiece. Sasha podaza za mna przez ciemny dom. Zakladam, ze Bree $pi i to mnie
martwi: normalnie nie $pi tak duzo. Zatrzymujg si¢ przed jej drzwiami i zastanawiam, czy ja obudzic.
Kiedy tak stoj¢, podnosz¢ wzrok i z zaskoczeniem dostrzegam swoje odbicie w niewielkim lustrze.
Wygladam na o wiele starsza, za kazdym zreszta razem, kiedy si¢ widzg. Moja twarz, szczupta i
koScista, jest zarumieniona od zimna. Moje jasnobrazowe wilosy opadaja na ramiona, optywajac
wokot twarzy, a stalowoszare oczy wpatruja si¢ we mnie jakby nalezaly do kogo$, kogo nie moge
rozpoznaé. Spogladaja hardo, wnikliwie. Tata zawsze twierdzit, ze to oczy wilka. Mama méwita, ze
sa pigkne. Nie bytam pewna, komu wierzy¢.

Szybko odwracam wzrok, nie chcac patrze na siebie. Wyciggam reke i obracam lustro, aby
to juz nigdy si¢ nie powtdrzyto.

Powoli otwieram drzwi do pokoju Bree. W tej samej sekundzie do §rodka wpada Sasha, ktadzie
si¢ przy Bree, teb opiera na jej klatce piersiowe;j i lize ja po twarzy. Nigdy nie przestaje mnie zadziwiaé
to, w jak bliskich sa relacjach — czasami odnosz¢ wrazenie, ze Bree laczy bardziej zazyla wigz z
Sasha, niz ze mna.

Bree powoli otwiera oczy i mruzy powieki w mroku.

— Brooke? — pyta.

— To ja — méwig cicho. — Wrécitam.

Siada na t6zku i uSmiecha sig, a jej oczy blyszcza z podekscytowania. Lezy na tanim materacu
na podtodze. Zrzuca z siebie cienki koc i probuje wstac, bedac nadal w pizamie. Porusza si¢ wolniej
niz Zazwyczaj.

Pochylam sig¢ 1 Sciskam ja.

— Mam dla ciebie niespodzianke — méwig, ledwie zdolna powstrzymac swoje emocje.

Podnosi wzrok 1 patrzy szeroko otwartymi oczyma, po czym zamyka je i wystawia dlonie,
czekajac. Jest taka ufna, pelna wiary, az mnie zadziwia. Zastanawiam si¢, co dac jej najpierw, po
czym decydujg si¢ na czekolade. Siggam do kieszeni, wyciagam tabliczke i powoli ktadg jej na dtoni.
Otwiera oczy i spoglada, mruzac oczy w stabym Swietle, niepewna, co to jest. Przyblizam $wiece
do czekolady.

— Co to? — pyta.

— Czekolada — odpowiadam.

Podnosi wzrok, jakby sadzita, ze robig jej psikusa.

— Powaznie — méwig.
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— Ale skad ja masz? — pyta, nie mogac tego pojaé. Spoglada w d6t z ming, jakby wtasnie na jej
dtoni wyladowata asteroida. Nie dziwig¢ si¢: nie ma juz zadnych sklepéw, zadnych ludzi w poblizu,
ani zadnego miejsca w odlegtosci stu mil, w ktérym mogtabym znalez¢ cos§ takiego.

USmiecham si¢ do niej. — Dostatam ja od $wigtego Mikotaja, dla ciebie. Taki wczesniejszy
prezent z okazji Bozego Narodzenia.

Marszczy brwi

— A tak naprawde? — nalega.

Nabieram gieboko powietrza, uswiadamiajac sobie, ze nadeszta chwila, by powiedzie¢ jej
o naszym nowym domu, o tym, ze jutro stad odchodzimy. Staram si¢ wymysli¢, jak najlepiej
przekazad jej te wieSci. Mam nadzieje, ze bedzie rownie podekscytowana, co ja — ale z dzie¢mi nigdy
niewiadomo. Martwig si¢ tez, ze moze by¢ przywiazana do tego miejsca i nie zechce go opuscic.

— Bree, mam wspaniala nowing — méwig, nachylajac si¢ i chwytajac jej ramiona. — Odkrytam
dzi§ zdumiewajace miejsce, wysoko w goérach. To niewielka, kamienna chata, ktéra idealnie nadaje si¢
dla nas. Jest przytulna, ciepta i bezpieczna, i ma przepigkny kominek, w ktérym co wieczér mozemy
rozpala¢ ogien. A najlepsze jest to, ze jest tam mnostwo roéznorakiego jedzenia. Jak ta czekolada.

Bree spoglada z powrotem na czekolade, przypatruje si¢ jej bacznie, a jej oczy otwieraja
si¢ dwukrotnie szerzej, kiedy w koricu uzmystawia sobie, ze jest prawdziwa. Ostroznie odwija
opakowanie 1 wacha ja. Zamyka oczy i1 uSmiecha si¢, po czym nachyla si¢, by ugryz¢ kawatek. — ale
nagle zatrzymuje si¢. Spoglada na mnie z troska.

— A ty? — pyta. — Mamy tylko jedna?

Taka juz jest Bree, zawsze taktowna, nawet wowczas, kiedy przymiera gtodem. — Ty pierwsza
— méwig. — W porzadku.

Odwija opakowanie i odgryza wielki kawatek. Jej twarz, wychudzona z gtodu, rozptywa si¢ w
zachwycie.

— Jedz powoli — ostrzegam ja. — Nie chcesz przeciez, by rozbolat ci¢ brzuch.

Przezuwa wolniej, delektujac si¢ kazdym gryzem. Odtamuje wielki kawatek i ktadzie go na
mojej dtoni.

— Twoja kolej — mowi.

Powoli wktadam do ust 1 odgryzam niewielka czg$¢, pozwalajac, by spocze¢la na czubku jezyka.
Zaczynam ssaé, potem powoli przezuwam, upajajac si¢ kazda chwila. Smak i1 zapach czekolady
wypetniaja moje zmysty. Catkiem prawdopodobne, iz jest to najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek
jadtam.

Sasha skomle, przepychajac nos w poblize czekolady i Bree odtamuje kawat i podaje je;j.
Sasha wyrywa go z jej palcow i potyka w catosci. Bree $mieje si¢, jak zwykle zachwycona reakcja
Sashy. Potem, okazujac imponujaca powsciagliwos¢, zawija pozostata czg¢$¢ czekolady, potowe, siega
wysoko i1 rozsadnie odktada ja na garderobg, poza zasiggiem Sashy. Wyglada wciaz stabo, ale widzeg,
ze wraca jej dobry nastrdj.

— Co to? — pyta, wskazujac na moja talig.

Przez chwilg nie rozumiem, o czym méwi, potem spuszczam wzrok i zauwazam misia. W
catym tym rozemocjonowaniu prawie o nim zapomniatam. Siggam po niego i podaj¢ Bree.

— Znalaztam go w naszym nowym domu — méwig. — Jest dla ciebie.

Oczy Bree otwieraja si¢ szeroko z emocji. Chwyta misia, przytula do siebie i zaczyna kotysac.

—Jest cudowny! — wykrzykuje z btyszczacymi oczyma. — Kiedy si¢ przeprowadzimy? Nie moge
si¢ doczekac!

Ulzyto mi. Zanim mam czas zareagowac, Sasha nachyla si¢ i przywiera nosem do misia Bree,
obwachujac go; Bree pociera nim jej pysk zartobliwie, a Sasha chwyta go zgbami i wybiega z pokoju.

— Hej! — krzyczy Bree, wybuchajac histerycznym $miechem 1 zaczyna ja gonic.

Obie wbiegaja do salonu pograzone w zazartej rywalizacji o misia. Nie jestem pewna, komu
sprawia to wigksza przyjemnosc.
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Id¢ w ich Slady, ostaniajac ptomien §wiecy dionia, by nie zgasta i podchodze z nig do sterty
z rozpatka. Ustawiam kilka mniejszych gatazek w kominku, potem dorzucam gars$¢ suchych lisci z
koszyka stojacego nieopodal. Dobrze, Ze nazbieratam ich jesienia, by mie¢ czym rozpalaé¢ w kominku.
Dzialaja jak za dotknigciem czarodziejskiej rézdzki. Umieszczam je pod gatazkami, zapalam 1
wkrétce pierwsze ptomienie liza drewno. Doktadam coraz wigcej liSci, az w koricu ogieri obejmuje
cate gatezie. Zdmuchuje $wiece, zachowujac ja na inng okazje.

— Bedziemy mie¢ ognisko? — krzyczy podekscytowana Bree.

— Tak — odpowiadam. — Dzi§ mamy $wigto. To nasza ostatnia noc tutaj.

— Jejku! — krzyczy Bree, skaczac raz po raz i Sasha dotacza do niej, szczekajac z przejgciem.
Bree podbiega do drewna, chwyta troche i pomaga mi utozy¢ w kominku. Doktadamy ostroznie, by
zapewnié dostep powietrza, a Bree dmucha na ogien, podsycajac ptomienie. Kiedy podpatka zajmuje
si¢ ogniem, naktadam na nig grubsza szczapeg. Uktadam stertg z wiekszych szczap, az w koricu ogien
huczy, az mito.

Po chwili caty pokéj zalewa Swiatto i zaczynam czu¢ promieniujace od ognia ciepto. Stajemy
przy nim. Wyciggam i rozcieram dlonie, pozwalajac, by ciepto przenikato moje palce. Powoli
odzyskuje w nich czucie. Zaczynam stopniowo odtaja¢ po catodniowym pobycie na dworze i na
powrdt dochodzi¢ do siebie.

— Co to? — pyta Bree, wskazujac na podioge. — Wyglada, jak ryba!

Podbiega, chwyta ja i podnosi, a ryba wyslizguje si¢ natychmiast z jej dtoni. Bree wybucha
Smiechem. Sasha, nie tracac ani sekundy, skacze na rybg¢ czterema tapami i ta wystrzeliwuje spod
niej, Slizgajac si¢ po podtodze.

— Gdzie ja ztapatas? — wykrzykuje Bree.

Podnosze rybe zanim Sasha zdazy wyrzadzi¢ wigcej szkdd, otwieram drzwi i wyrzucam ja na
zewnatrz, w $nieg, gdzie przechowa si¢ lepiej w bezpiecznym miejscu, po czym zamykam drzwi.

— To moja druga niespodzianka — méwig. — Zjemy dzisiaj obiad!

Bree podbiega do mnie i $ciska mnie mocno. Sasha szczeka, jakby wszystko rozumiata.
Odwzajemniam uscisk Bree.

—Mam jeszcze dwie niespodzianki — oznajmiam z uSmiechem. — Sa na deser. Chcesz poczekac,
az zjemy obiad, czy wolisz teraz?

— Teraz! — krzyczy cala podekscytowana.

USmiecham si¢ rownie rozemocjonowana. Przynajmniej wytrzyma dzigki temu do obiadu.

Siggam do kieszeni i wyjmuje st6j z dzemem. Bree spoglada na niego ze Smieszna mina,
najwyraZzniej niepewna, co to. Odkrgcam pokrywke i podsuwam jej stoik pod nos.

— Zamknij oczy — méwig.

Zamyka.

— A teraz powachaj.

Wdycha powietrze gigboko i jej twarz rozjasnia uSmiech. Otwiera oczy.

— Pachnie jak maliny! — wykrzykuje.

— To dzem. No, dalej. Sprébu;.

Bree sigga do srodka dwoma palcami, nabiera duza porcje i podaje Sashy, ktéra podbiega i bez
wahania potyka wszystko na raz. Bree wybucha histerycznym Smiechem, a ja zakrgcam pokrywke 1
ktade stoik wysoko na kominku, z dala od Sashy.

— Czy to tez jest z naszego nowego domu? — pyta.

Kiwam glowa, czujac ulge, kiedy stysze, ze Bree juz traktuje chat¢ jak nasz nowy dom.

— Zostala jeszcze jedna niespodzianka — méwig. — Ale te zostawig na obiad.

Wyjmuje zza pasa termos i ktad¢ na kominek, poza zasiggiem jej wzroku, tak, aby nie widziata,
co to. Widzg, jak wykreca szyje, ale ukrywam go dobrze.

— Zaufaj mi — méwig. — To dobre.
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Nie chcg, zeby dom zalatywat ryba i postanawiam stawi¢ czoto zimnicy i przygotowaé tososia
poza domem. Chwytam néz i zabieram si¢ do pracy, opierajac rybe o pniak i klgkajac tuz obok w
Sniegu. Nie wiem tak naprawdg, co robi¢, ale wiem wystarczajaco, by zdawac sobie sprawe, ze glowa
1 ogon sg niejadalne. Zaczynam wigc od odcigcia tych czesci.

Potem przychodzi mi do gtowy, Ze ptetw réwniez nie zjemy, wigc te rowniez odrabuj¢ — ani tez
tusek, wigc usuwam je, starajac si¢ robi¢ to jak najlepiej. PéZniej przychodzi mi na mysl, ze aby ja
zjes¢, nalezy ja otworzy¢, zatem przecinam to, co pozostato idealnie na pét. Pojawia sig ttusty, r6zowy
Srodek peten niewielkich odci. Nie wiem, co innego mogtabym jeszcze zrobié, wigc zakladam, ze
ryba jest gotowa do ugotowania.

Przed powrotem do domu odczuwam potrzebg umycia rak. Siggam po prostu w dét, nabieram
Snieg w dlonie i czyszcze rece, dzigkujac Bogu za Snieg — zazwyczaj musze iS¢ do najblizszego
strumyka, poniewaz nie mamy biezacej wody. Podnoszg si¢ i przed powrotem do domu zatrzymuje
na chwilg, by rzuci¢ okiem na otoczenie. Najpierw nastuchuje, jak zwykle, starajac si¢ wyltowié
jaki$ dZzwigk, oznake niebezpieczenstwa. Po kilku sekundach u§wiadamiam sobie, ze panujacy spokdj
nie mogtby juz by¢ bardziej niezmacony. W korcu, z wolna, rozluzniam si¢, gtgboko wdycham
powietrze, czuj¢ platki Sniegu na swoich policzkach, napawam si¢ idealna cisza i uzmystawiam sobie,
jak nieskoriczenie pigkny jest otaczajacy mnie Swiat. Strzeliste sosny nikna w bieli, purpurowe niebo
zsyta bezustanny $nieg i wszystko wydaje si¢ idealne, jak w bajce. Ogieri w kominku rozzarza okna
poSwiata 1 z miejsca, w ktorym stojg, nasz dom wyglada, jak najprzytulniejsze miejsce na ziemi.

Wracam do domu z ryba i zamykam za sobg drzwi. Mito jest wejs¢ gdzies, gdzie jest o wiele
cieplej, gdzie tagodne $wiatlo rzucane przez ogieri odbija sig¢ od wszystkiego wokét. Bree dobrze dba
o ogien, jak zwykle zreszta, dorzucajac szczapy po mistrzowsku i w tej chwili ogiert huczy i sigga
jeszcze wyzej. Przygotowuje nakrycia do positku na podtodze, zaraz przy kominku, zabrawszy noze
i widelce z kuchni. Sasha siedzi przy niej, uwaznie obserwujac kazdy jej ruch.

Podchodz¢ z ryba do ognia. Nie wiem tak naprawdg, jak ja sporzadzi¢, wigc mysle sobie,
ze potrzymam ja nad ogniem przez chwilg, by si¢ podpiekla, obréce kilka razy i mam nadziejg,
ze to wystarczy. Bree czyta mi w myslach: natychmiast idzie do kuchni i wraca z ostrym nozem i
dwoma dtugimi szpikulcami. Nadziewa obie czgsci ryby, po czym bierze swoja porcje i trzyma nad
ptomieniem. Ide w jej Slady. Domatorski instynkt Bree zawsze przewyzszal moje zdolnosci. Jestem
jej wdzigczna za pomoc. Zawsze stanowitySmy zgrany zespot.

Obie stoimy tak, wpatrujac si¢ w ptomienie, jak sparalizowane, trzymajac swoje kawatki ryby
nad ogniem do chwili, az rgce zaczynaja nam ciazyC. Pokdj wypetnia si¢ zapachem ryby i po okoto
dziesigciu minutach gtdd skreca mi kiszki i zaczynam si¢ niecierpliwi¢ z tego powodu. Decyduje,
ze moja jest juz gotowa; przeciez ludzie czasami tez jedza surowa rybe, zatem nie moze by¢ az tak
zta. Bree zdaje si¢ zgadza¢ ze mna, wigc ktadziemy swoje porcje na talerze, siadamy na podiodze tuz
obok siebie, opierajac si¢ plecami o kanapg i ktadac stopy przy ogniu.

— Ostroznie — ostrzegam ja. — W §rodku nadal jest petno oSci.

Wyciaggam je i Bree robi to samo. Kiedy juz pozbywam si¢ ich wystarczajaco duzo, biorg
kawatek r6zowego rybiego migsa, goracego w dotyku, i wktadam do ust, przygotowujac si¢ na
najgorsze.

W zasadzie smakuje przyzwoicie. Przydataby si¢ sl albo jakiego$§ rodzaju przyprawy, ale
przynajmniej smakuje na ugotowane i $wieze. Czujeg, jak niezb¢dne do zycia biatko wnika w moje
ciato. Bree réwniez pozera swoja czgS¢ 1 natychmiast dostrzegam wyraz ulgi na jej twarzy. Sasha
siedzi przy niej, wlepiajac w nia Slepia, oblizujac wargi. Bree wybiera duzy kawalek, ostroznie usuwa
osci 1 podaje go Sashy. Ta przezuwa go doktadnie i potyka, po czym oblizuje mordke i ponownie
wpatruje si¢ w Bree, chcac wigcej.
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— Sasha, masz — méwie.

Podbiega do mnie. Biorg skrawek ryby, usuwam osci 1 karmi¢ ja; Sasha potyka rybg w utamku
sekundy. Zanim si¢ spostrzegam, mojej ryby — jak i Bree — juz nie ma. Ze zdumieniem stwierdzam,
ze wcigz burczy mi w brzuchu. Zatuje od razu, ze nie ztowitam wiecej. Mimo wszystko, nie mieliSmy
bardziej sowitego positku od tygodni, wigc sita woli zmuszam sig, by by¢ zadowolona z tego, co
mamy.

Wtedy przypominam sobie o soku. Zrywam si¢ na nogi, zdejmuje termos i podaje go Bree.

— Smiato — usmiecham si¢ — pierwszy tyk nalezy do ciebie.

— Co to? — pyta, odkrecajac go i podstawiajac pod nos. — W ogéle nie pachnie.

— To sok z klonu — wyjasniam. — Smakuje jak postodzona woda. Tylko lepie;j.

Ostroznie wypija tyczek, po czym spoglada na mnie z oczami szeroko otwartymi z zachwytu.

— To jest pyszne! — wykrzykuje. Wypija kilka kolejnych duzych tykéw, po czym przystaje i
wrecza mi. Nie potrafi¢ oprzec si¢ i réwniez biorg kilka duzych tykéw. Czuje krzepiacy wptyw cukru.
Nachylam sig¢ i ostroznie wlewam trochg do miski Sashy. Wychteptuje wszystko do ostatniej kropli
1 wydaje sig, ze jej rowniez smakuje.

Mimo to wcigz padam z gtodu. W rzadkim przyptywie stabosci przychodzi mi na mysl stoik
dzemu i mysle sobie, czemu nie? Przeciez, jak mniemam, jest tego o wiele wigcej w chacie na gérskim
szczycie — a jeSli ta noc nie jest odpowiednia, by §wigtowac, to kiedy indziej?

Zdejmuje st6j, odkrgcam pokrywke, wktadam palec i nabieram wielka porcje. Ktade ja na
jezyk i pozwalam, by jak najdtuzej rozpuszczat si¢ w ustach, zanim w koricu ja potykam. Smakuje
bosko. Podaje Bree stdj z reszta dzemu, wciaz wypetnionym do potowy.

— No, $miato — méwi¢ — dojedz do korica. W naszym nowym domu jest tego wiecej.

Bree otwiera oczy szeroko i sigga po st6;.

— Jestes pewna? — pyta. — Nie powinniSmy zachowa¢ go na pdzZniej?

Potrzasam gtowa.

— Czas pozwoli¢ sobie na przyjemnosci.

Nie potrzebuje wigcej zachety. W kilka chwil wyjada wszystko, zostawiajac jedynie ostatnig
porcje dla Sashy.

Lezymy oparte o kanapg, ze stopami przy kominku, i nareszcie czujg, jak moje cialo sig¢
rozluZnia. Po rybie, soku i dzemie nareszcie czuj¢, ze z wolna wracaja mi sity. Ogladam si¢ na Bree,
ktoéra juz przysypia z tbem Sashy na kolanach i cho¢ wciaz wyglada na chora, po raz pierwszy od
jakiego$ czasu dostrzegam w jej oczach nadziejg.

— Kocham cig, Brooke — méwi cicho.

— Ja ciebie tez — odpowiadam.

Lecz kiedy ogladam si¢ na nia, Bree $pi juz w najlepsze.

ES

Bree lezy na kanapie naprzeciw kominka, ja natomiast siedz¢ w fotelu obok niej. To taki nasz
zwyczaj, do ktérego przez te wszystkie miesiagce nawyktySmy. Kazdego wieczoru przed pdjsciem
spaé, Bree zwija si¢ w kigbek, zbyt przerazona, by zasna¢ sama w swoim pokoju. Dotrzymuje jej
towarzystwa do chwili, kiedy zasypia i potem zanosz¢ ja do 16zka. Najczesciej nie mamy ognia, ale
1 tak tu siedzimy.

Bree zawsze $nig si¢ koszmary. Kiedys tak nie byto. Pamigtam, jak jeszcze przed wojna tatwo
zasypiata. W gruncie rzeczy, nawet draznitam si¢ z nig z tego powodu, przezywatam ,,zasypialska
Bree”, gdyz zasypiata w samochodzie, na kanapie, czytajac ksiazke na fotelu — dostownie wsz¢dzie.
Teraz jednak w zadnej mierze nie przypomina jej z tamtych czaséw; teraz przesiaduje godzinami i
jesli $pi, to bardzo niespokojnie. W nocy czesto stysze, jak pojekuje lub krzyczy za cienkimi §cianami.
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Kt6z mogtby ja wini¢? Bedac swiadkiem tego catego horroru, dziw, Ze nie popadta w zupetny obted.
Ja sama nie przesypiam zbyt wielu nocy.

Jedyna rzecza, ktéra pomaga jej zasnac, jest czytanie. Na szczescie, kiedy uciekatySmy, Bree
wykazala si¢ przytomnoscia umystu i chwycita swoja ulubiona ksiazke, Drzewo darow. Czytam ja
jej kazdego wieczoru. Znam juz ja na pamigc i kiedy jestem zmeczona, po prostu zamykam oczy i
recytuje z pamigci. Na szczgscie, nie jest obszerna.

Odchylam si¢ w fotelu i, sama bgdac $piaca, przewracam zniszczong okladke i zaczynam
czytac. Sasha lezy na kanapie przy Bree z podniesionymi uszami. Czasami zastanawiam si¢, czy ona
réwniez nie stucha.

,Pewnego razu byto sobie drzewo, ktére kochato matego chtopczyka. Chtopczyk przychodzit
do drzewa codziennie i z jego liSci splatat sobie wierice na gtowg, udajac leSnego kréla.”

Spogladam na Bree i widzg, ze $pi juz mocno. Czuj¢ ulge. Moze to przez ogien, a moze
przez positek. Wtasnie snu potrzeba jej teraz jak najwigcej, by wydobrzeé. Zdejmuj¢ swdj nowy
szal owinigty ciasno wokot szyi, 1 delikatnie przykrywam nim ramiona Bree. W koncu jej niewielkie
ciatko przestaje si¢ trzas¢.

Doktadam ostatnig szczapg do ognia, siadam w fotelu i odwracam glowe, wpatrujac si¢ w
ptomienie. Obserwuje, jak powoli zamieraja i zalujg, ze nie przyniostam wigcej drewna. Ale 1 tak
jest dobrze. W ten sposdb bedzie bardziej bezpiecznie.

Szczapa trzaska i peka, a ja rozsiadam sig i czuj¢ zrelaksowana, jak nigdy od wielu lat. Czasami,
kiedy Bree juz zasnie, bior¢ moja ksiazke i czytam. Widzg ja teraz tam na poice: Wtadce Much. To
jedyna ksiazka, jaka mi pozostata. Jest tak zniszczona od uzywania, ze wyglada, jakby miata ze sto lat.
Dziwne to uczucie, kiedy ma si¢ jedna, jedyna ksiazke na catym $wiecie. Sprawia, ze uzmystawiam
sobie, jak wiele rzeczy uwazamy za co$ oczywistego; ze usycham z tesknoty za czasem, kiedy jeszcze
istniaty biblioteki.

Dzi$ wieczér jestem jednak zbyt podekscytowana, by czytaé. W glowie kigbia si¢ nieustannie
mysli o jutrze, o naszym nowym zyciu wysoko na gérze. Wciaz wertuje w myslach wszystko to, co
bede musiata przetransportowac stad do chaty i jak to zrobig. Najpierw nasze podstawowe rzeczy —
sprzet, zapalki, to, co zostato z zapasu Swiec, koce i materace. Poza tym, co tu duzo méwié, zadna z
nas nie ma zbyt duzo odziezy, a poza ksigzkami nie posiadamy nic naprawd¢ osobistego. Ten dom byt
goty juz w chwili, kiedy tu przybylySmy, wigc nie ma tu zadnych pamiatek. Chciatabym przenies¢
kanapg i fotel, cho¢ do tego bedzie mi potrzebna pomoc Bree. Bede¢ musiata z tym poczekad, az
Bree poczuje si¢ lepiej. Bedziemy musialy zrobié to etapami, zabierajac najpierw najpotrzebniejsze
rzeczy i zostawiajac meble na sam koniec. Ale w porzadku; tak dtugo, jak bedziemy tam w gérze
bezpieczne. To liczy si¢ najbardziej.

Zaczynam rozmysla¢ o wszystkich sposobach, jak uczynié t¢ chate jeszcze bardziej bezpieczna.
Z pewnoScig bede¢ musiata zastanowi¢ si¢ nad jakimi§ okiennicami, by zamkna¢ okna, kiedy
zajdzie taka potrzeba. Rozgladam si¢ po naszym domu w poszukiwaniu czegokolwiek, co mogtabym
wykorzysta¢. By okiennice dziataty sprawnie, potrzebne bgda zawiasy. Dostrzegam je przy drzwiach
do salonu. By¢ moze dam rad¢ je wymontowac. A w migdzyczasie, moze uzyje tez drewnianych
drzwi, przepitlowujac je na kawalki.

Im wigcej si¢ rozgladam, tym bardziej zdaj¢ sobie sprawg, jak wiele rzeczy moge ze soba
zabraé. Przypominam sobie, Ze tata pozostawit w garazu skrzyni¢ z narzgdziami, a w niej pil¢, miotek,
Srubokret, a nawet pudetko gwozdzi. To jedna z najcenniejszych rzeczy, jaka posiadamy i odnotowuje
sobie w pamigci, aby zabra¢ je na pierwszym miejscu.

Oczywiscie, po motocyklu. On dominuje w moich planach: kiedy go przetransportowaé i
jak. Nie moge znie$¢ mysli o pozostawieniu go tutaj, nawet przez jedng minutg. Tak wigc zabiorg
go ze soba w trakcie naszej pierwszej wspinaczki. Nie moge ryzykowaé odpalenia silnika. To
przyciagnetoby zbyt duzo uwagi — a poza tym, zbocze gory jest za strome, by wjechaé na nie motorem.
Bede musiata go prowadzié, wprost pod gore. Juz czuje, jakie to bedzie wyczerpujace, zwlaszcza ze
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wzgledu na $nieg. Ale nie widz¢ innego sposobu. Gdyby Bree nie byta chora, mogtaby mi pomdc, lecz
w jej obecnym stanie nie moze nic dZzwigaé — podejrzewam, ze bed¢ musiata nawet i ja przeniesc.
Zdaje sobie sprawe, Ze nie mamy wyboru i musimy czeka¢ do jutrzejszego wieczoru, by wyruszyé
pod ostona mroku. Moze po prostu wpadam w paranoj¢ — szanse na to, ze kto$ nas zobaczy, sa nikle,
ale mimo to, lepiej zachowaé ostrozno$¢. Zwlaszcza, ze sa tu inni ocalali. Wiem o tym. Jestem tego
pewna.

Pamigtam pierwszy dzien, kiedy tu przyjechatySmy. Obie bylySmy przerazone, samotne i
wyczerpane. Tej pierwszej nocy obie posztySmy gtodne spaé. Zastanawiatam si¢ wtedy, jak w ogéle
mamy przetrwac. Czy popehitySmy btad, opuszczajac Manhattan, porzucajac mame i wszystko, co
znatySmy?

A potem, w nasz pierwszy poranek, obudzitam si¢, otworzytam drzwi i doznatam szoku,
zobaczywszy lezace przede mng truchto jelenia. Najpierw bytam przerazona. Wzigtam je za grozbe,
ostrzezenie, przypuszczajac, ze kto$ kazal nam w ten sposob odejs¢, ze nie bylySmy tu mile widziane.
Ale kiedy dosztam do siebie, zorientowatam sig, ze wcale nie chodzito o to: byt to podarunek. Ktos,
jaki$ inny ocalaty, musiat nas obserwowac¢. Musial zauwazy¢, jak rozpaczliwie wygladaltySmy i w
akcie milosierdzia podarowat nam swa zdobycz, nasz pierwszy positek, wystarczajaco duzo migsa,
by przezy¢ kilka tygodni. Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie, ile to musiato kosztowac tego kogos.

Pamigtam, jak wysztam na zewnatrz, rozejrzatam si¢ dookota, w dot i w gére na zbocze,
wypatrujac migdzy drzewami, oczekujac, ze nagle kto§ wyskoczy spomigdzy nich i mi pomacha.
Ale nigdy si¢ to nie stato. Widziatam jedynie drzewa i mimo, ze czekatam kilka minut, styszatam
jedynie ciszg. Ale wiedziatam, tak po prostu, ze kto§ mnie obserwuje. Wiedziatam, ze sa tu inni
ludzie, starajacy si¢ przetrwaé tak samo, jak i my.

Od tamtej chwili czutam co§ w rodzaju dumy, czutam, Ze stanowimy czeS¢ milczacej
spotecznosci odseparowanych, ocalatych oséb, trzymajacych si¢ na uboczu, niekomunikujacych si¢ ze
soba ze strachu, ze nas kto$ zobaczy, obawiajac si¢ wystawi¢ na widok jakiego$ towcy niewolnikow.
Przypuszczam, ze wtasnie dzigki temu przezyli tak dtugo: nie zostawiajac niczego przypadkowi, Na
poczatku nie rozumiatam tego. Teraz jednak doceniam to. I cho¢ od tamtej pory nigdy nikogo nie
widuje, to nie czuj¢ si¢ tu sama.

Drzigki temu jestem tez bardziej czujna; pozostali ocaleli, jesli jeszcze zyja, z pewnoscig
przymieraja gtodem i sa réwnie zdesperowani, jak my. Zwilaszcza, kiedy nadchodza zimowe miesiace.
Kto wie, czy gtdd, czy konieczno$¢ utrzymania rodziny nie zmusita ich do przekroczenia granicy,
za ktéra tylko rozpacz tlumaczy ich czyny, czy ich hojny czyn nie zostal zastapiony instynktem
przetrwania w najczystszej postaci. Wiem, ze mySl o przymieraniu glodem Bree, Sashy i mnie
czasami doprowadzata do rozpaczy. Nie zostawi¢ zatem niczego przypadkowi. Przeprowadzimy si¢
noca.

Co 1 tak idealnie si¢ sktada. Caty ranek zejdzie mi na wspinaczce z powrotem do chaty i
zwiadzie catego otoczenia, by upewnic si¢ ostatecznie, ze nikogo tam ostatnio nie byto. Muszg tez
wréci¢ w to miejsce, gdzie widziatam jelenia i zaczekaé, az znéw si¢ pojawi. Wiem, ze to trudne
przedsigwzigcie, ale jesli go znajdg i zabijg, to bed¢ miata czym nas wykarmic€ przez wiele tygodni.
Pierwszego jelenia, ktérego zestal nam los, zmarnowatam, gdyz nie wiedziatlam, jak obedrze¢ go
ze skory, poéwiartowad, ani jak go przechowaé. Narobitam bataganu i zdotatam wycisnaé z niego
tylko jeden positek zanim caty zewtok zdazyt zgni¢. Bylo to okropne marnotrawstwo jedzenia i
postanowitam, ze juz nigdy do tego nie dopuszcze. Tym razem, zwlaszcza ze wzgledu na $nieg, znajde
sposob, by zakonserwowa¢ migso.

Siggam do kieszeni i wyciagam néz, ktéry dostatam od taty zanim odszedt; pocieram wystuzony
trzonek z wygrawerowanymi inicjatami, przyozdobionymi symbolem Piechoty Morskiej, jak to mam
w zwyczaju robi¢ kazdej nocy od momentu, kiedy tu przybytySmy. Powtarzam sobie, ze tata wciaz
zyje. Pomimo uptywu tylu lat, mimo, iz wiem, Ze szanse na powtdrne zobaczenie go s3 niemal réwne
zeru, nie potrafi¢ przesta¢ o tym myslec.
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Kazdej nocy zaluje, ze tata odszedl, ze w ogodle zglosit si¢ dobrowolnie na wojng. Po pierwsze,
byla zwyczajnie idiotyczna. Nigdy tak naprawd¢ nie rozumiatam, w jaki sposob si¢ zacze¢la. Tata
wyjasnial mi to kilka razy, a mimo to wciaz do mnie nie docierato. By¢ moze powodem tego byt moj
wiek. Moze nie bytam wystarczajaco dojrzata, by zrozumieé, jak bezsensowne rzeczy ludzie potrafia
robi¢ sobie nawzajem.

Z tego, jak tlumaczyl to tata wynikato, ze byla to druga amerykarnska wojna domowa —
tym razem jednak nie pomig¢dzy Pdtnoca i Potudniem, ale migdzy partiami politycznymi. Migdzy
Demokratami i Republikanami. Twierdzit, ze juz od dluzszego czasu zapowiadato si¢ na nia. Przez
ostatnie sto lat Ameryka dryfowata w strong krainy dwoch narodéw: ludzi popierajacych skrajna
prawiceg 1 tych trzymajacych stron¢ skrajnej lewicy. Z biegiem czasu, ich stanowiska staty si¢ tak
zatwardziale, ze powstal nar6d dwdch opozycyjnych ideologii.

Tata powiedzial, ze ludzie lewicy, Demokraci, chcieli, by krajem kierowatl coraz liczniejszy
rzad, ten, ktéry podnidst podatki do siedemdziesieciu procent i mdgt ingerowa¢ w kazdy aspekt
ludzkiego zycia. Powiedzial tez, ze ci z prawicy, Republikanie, chcieli ustawicznie zmniejszaé
liczebnos$¢ rzadu i znieS¢ podatki jako takie, da¢ ludziom wolny wybér i pozwoli¢ im radzi¢ sobie
na wilasng reke. Twierdzil, ze z czasem te dwie ideologie zamiast osiagna¢ jaki§ kompromis, coraz
bardziej oddalaly si¢ od siebie, popadajac w jeszcze wigksza skrajnos$¢ — az do chwili, kiedy osiagnety
stan, w ktérym nie potrafity podziela¢ stanowiska odnos$nie niczego.

Twierdzit, ze sytuacj¢ pogorszyt dodatkowo fakt, iz Ameryke zamieszkiwato zbyt wielu ludzi
1 politykom trudno byto dotrze¢ do §wiadomosci ogétu. Politykierzy obu partii zaczeli uzmystawiaé
sobie, ze zajgcie skrajnego stanowiska jest jedynym sposobem na zwrdcenie na siebie uwagi
spoteczenistwa — dzigki czemu mogli realizowac¢ wlasne ambicje.

W rezultacie, prominentni dzialacze obu partii stali si¢ tymi najbardziej skrajnymi,
prébujacymi przeScignaC si¢ nawzajem, zajmujacymi stanowiska, w istnienie ktérych sami tak
naprawd¢ nie wierzyli, a w ktérych prezentowanie zostali zapedzeni przez ogét. Oczywiscie, kiedy
dochodzito do debaty, potrafili jedynie Scierac si¢ ze soba — i robili to, uzywajac coraz ostrzejszych
stéw. Na poczatku byty to wyzwiska i osobiste animozje. Lecz z uptywem czasu stowna wojna nasilata
si¢ coraz bardziej. Pewnego dnia przekroczyta linig, zza ktérej nie byto juz powrotu.

Pewnego dnia, okoto dziesigc¢ lat temu, nadszed} brzemienny w skutki moment, ktory przechylit
szalg, kiedy jeden przywddca polityczny pogrozil drugiemu stowem: secesja. Jesli Demokraci
sprobuja podnies$¢ podatki cho¢ o jeden cent, jego partia wystapi z unii i kazda wioska, kazde miasto,
kazdy stan rozpadnie si¢ na dwie czg¢Sci. Ale nie pod wzgledem terytorialnym, a ideologicznym.

Jego wyczucie czasu nie mogto by¢ gorsze: w tamtym czasie kraj do§wiadczat gospodarcze;j
zapasci rodzacej wielu malkontentéw, ludzi majacych dosS¢ utraty pracy, ktoérzy przysporzyli mu
jedynie wigkszego poparcia. Media uwielbiaty jego wskaZzniki popularnosci i ofiarowywaty mu coraz
wigcej czasu na antenie. Jego popularno$¢ wkrétce wzrosta. Ostatecznie, wobec braku kogokolwiek,
kto moéglby go powstrzymaé, wobec braku checi Demokratéw do zawarcia porozumienia,
wykorzystujac rozped propagandy, jego pomyst utrwalit si¢ w §wiadomosci decydentéw. Jego partia
zaproponowata wlasng flage, a nawet wlasng walutg swojej czgsci kraju.

Byt to pierwszy z punktéw zwrotnych. Gdyby kto$§ wtedy po prostu wystapit przed szereg i go
powstrzymat, moze nie dosztoby do tego wszystkiego. Ale nikt tego nie zrobit. Wigc polityk posunat
si¢ jeszcze dale;j.

Rozzuchwalony zaproponowal, aby nowo powstaty zwiazek posiadal wtasne oddziaty policji,
wlasne sadownictwo, policj¢ stanowa — 1 wlasne sily zbrojne. To byt drugi punkt zwrotny.

Gdyby wywodzacy si¢ z Demokratéw prezydent wykazat si¢ wowczas przywddcza charyzma,
moze powstrzymatby to wszystko w tamtym momencie. Ale on tylko pogorszyt sprawe, podejmujac
zte decyzje, jedna po drugiej. Zamiast postaraé si¢ zalagodzi¢ sytuacjg, odpowiedzie¢ na
podstawowe potrzeby, ktére doprowadzity do tak duzego niezadowolenia, postanowil sttumic to,
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co nazwal ,buntem”, zajmujac twarde stanowisko: i oskarzyt wtadze Republikanéw o podburzanie
spoteczeristwa. Ogtosit stan wyjatkowy 1 w Srodku nocy wszystkich wtracono do aresztu.

To tylko doprowadzito do eskalacji konfliktu i mobilizacji catej partii. Postawito tez na nogi
potowe wojska. Migedzyludzkie podzialy zaczety krystalizowac si¢ w kazdym domu, kazdym miescie,
wszystkich koszarach; na ulicach powoli narastato napigcie. Sasiedzi zaczynali nienawidzi¢ siebie
nawzajem. Nawet rodziny nie uniknety podziatu.

Pewnej nocy, dowddcy armii sprzyjajacy Republikanom wykonali tajne rozkazy i
przeprowadzili zamach stanu, uwalniajac ich z wigzienia. Nastapil impas. Pierwszy brzemienny w
skutki strzat padt na stopniach Kapitolu. Mtody Zotnierz sadzil, iz widzi, jak jakis$ oficer si¢ga po bron
1 strzelil pierwszy. Kiedy juz polegl pierwszy zotnierz, nie byto odwrotu. Przekroczono ostateczng
granicg. Amerykanin zabit Amerykanina. W nastgpstwie wymiany ognia zgingly tuziny oficeréw.
Wtadze Republikanéw przetransportowano natychmiast w tajne miejsce. I wiasnie wtedy doszto do
podziatéw. Roztam dotknat cale wojsko. Jego los podzielit rzad. PéZniej wszystkie miasta, wsie,
hrabstwa i stany. Nazwano to Pierwsza Fala.

W pierwszych kilku dniach sztab kryzysowy i rzadowe frakcje staraty si¢ rozpaczliwie
przywroci¢ pokdj. Ale na niewiele si¢ to zdato i byto juz za p6zno. Nic nie byto w stanie powstrzymaé
nadciagajacej nawatnicy. Sprawy przejeta w swoje rece grupa generaléw preferujacych rozwiazanie
militarne, pragnacych chwaty, laur6w pierwszeristwa na wojnie, chcacych wykorzysta¢ element
szybkosci i zaskoczenia. Doszli do przekonania, ze natychmiastowe zduszenie opozycji jest jedynym
sposobem, by wszystko zakonczyc.

Rozpoczeta sig wojna. Na Amerykaniskiej ziemi rozgorzaty bitwy. Pittsburgh zostat nowym
Gettysburgiem, kiedy jego dwiescie tysiecy mieszkancéw stracito zycie w przeciagu jednego
tygodnia. Czolgi wyjechaty naprzeciw czolgom. Samoloty przeciwko samolotom. Z kazdym
nastgpnym dniem, kazdym tygodniem przemoc szerzyla si¢ coraz bardziej. Powstawaty sztuczne
granice, oddzialy policyjne 1 wojskowe stangty po obu ich stronach i w kazdym stanie dochodzito do
walki. Walczyt kazdy z kazdym, wszedzie w calym kraju, przyjaciel z przyjacielem, brat z bratem.
Doszto nawet do tego, ze nikt juz nie wiedziat, o co walczy. Caty kraj broczyt krwia i1 nikt nie potrafit
tego powstrzymac. Byla to tak zwana Druga Fala.

Do tej chwili jednak, cho¢ poptyneto duzo krwi, byta to wciaz wojna prowadzona metodami
konwencjonalnymi. Lecz potem nadeszia Trzecia Fala, najgorsza ze wszystkich. Petniacy swe
obowiazki z ukrytego bunkra prezydent, w akcie rozpaczy podjat decyzje, majaca na celu zdtawienie
tego, co wciaz uparcie nazywat ,,buntem”. Wezwal swych najlepszych oficeréw, ktérzy doradzili mu,
aby skorzystat z najsilniejszego atutu i raz na zawsze potozyt kres buntowi: kierowanych pociskéw z
tadunkiem atomowym. Prezydent wyrazit zgodg.

Nastgpnego dnia zrzucono atomowe fadunki wybuchowe na strategiczne bastiony
Republikanéw w catych Stanach. W miejscach takich jak Nevada, Texas i Mississippi zycie stracity
setki tysigcy ludzi. Nazajutrz zgingty miliony nastgpnych.

Republikanie odpowiedzieli na ten atak. Wykorzystali wlasne zaplecze, w urzadzonej zasadzce
przejeli NORAD i wystrzelili whasne pociski w bastiony Demokratéw. Stany Maine i New Hampshire
w wigkszosci strawil ogien. W przeciagu nastgpnych dziesigciu dni niemal wszystkie stany, i ich
miasta jedno po drugim, ulegly zagladzie. Przez kraj przetaczaty si¢ fale spustoszenia. Ci, ktérzy nie
zgingli w bezpoSrednim natarciu, wkrétce umarli z powodu toksycznego powietrza i zatrutej wody.
Po miesigcu nie byto juz nawet z kim walczy¢. Ulice i domy opustoszaty w miarg, jak wyciagano z
nich ludzi, by walczyli przeciwko bylym sasiadom.

Tata nie czekal jednak na powotanie — i dlatego go nienawidz¢. Opuscit nas duzo wczesniej
zanim to si¢ zaczeto. Przez dwadziescia lat byl oficerem Piechoty Morskiej 1 dostrzegl, co si¢
Swigci duzo wczesniej niz inni. Za kazdym razem, kiedy ogladat wiadomosci, kiedy widzial dwéch
wydzierajacych si¢ na siebie w nieprzyzwoity sposéb politykdw, podwyzszajacych co chwila stawke,
krecit gtowa 1 méwit
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— Wierzcie mi. To tylko doprowadzi do wojny.

I miat racje. Jak na ironig, tata odbyl juz swoja stuzbe i przeszedl na emeryturg cate lata
wczesniej, zanim to si¢ stato, ale kiedy padl pierwszy strzat, tamtego dnia, zaciagnat si¢ z powrotem.
Zanim jeszcze ktokolwiek wspomniat o wojnie. Byt prawdopodobnie pierwszym cziowiekiem, ktory
zgtosit si¢ na ochotnika na wojng, ktéra nawet jeszcze nie wybuchta.

I z tego powodu jestem wciaz na niego wsciekta. Dlaczego musial to zrobi¢? Dlaczego po
prostu nie pozwolit, by wszyscy wokoto pozabijali si¢ nawzajem? Dlaczego nie zostat w domu by nas
chroni¢? Dlaczego troszczyt si¢ bardziej o swdj kraj, niz o swoja rodzing?

Weciaz pamigtam jak zywo ten dzien, kiedy odszedt. Wrécitam ze szkoty i zanim zdazytam
otworzy¢ drzwi, ustyszatam dochodzace z wewnatrz krzyki. Zebratam si¢ w sobie. Nienawidzitam,
kiedy mama z tata ktdcili si¢ ze soba, a robili to wydawatoby si¢ bezustannie, wigc pomySlatam, ze
to kolejna ich sprzeczka.

Otworzylam drzwi i od razu zorientowatam sie, Ze co§ jest inaczej. Ze co$ jest naprawde bardzo,
bardzo nie tak. Tata stat ubrany w mundur, co nie miato zadnego sensu. Nie nosit go od lat. Dlaczego
mialby go teraz zatozyc¢?

— Nie jesteS mezczyzng! — krzyczata na niego mama. — Jestes tchorzem! Ktéry porzuca swoja
rodzing! I po co? Aby i$¢ zabija¢ niewinnych ludzi?

Twarz taty poczerwieniata jak zwykle, kiedy si¢ denerwowat.

— Nie wiesz, o czym moéwisz! — odkrzyknal. — Spelniam swdj obywatelski obowigzek. Robig
to, co stuszne.

— Stuszne? Dla kogo? — odwarkneta. — Nawet nie wiesz, o co walczysz. I to dla garstki
zidiociatych politykéw?

— Wiem doskonale, o co walcze: by utrzymac naréd w jednosci.

— Cé6z, wybacz mi, Mister Ameryka! — wrzasneta do niego. — Mozesz to sobie ttumaczy¢, jak
chcesz, ale prawda jest taka, ze odchodzisz, gdyz nie mozesz mnie $cierpie¢. Poniewaz nigdy nie
potrafilte$ zadba¢ o rodzing. Poniewaz jestes zbyt gtupi, aby zrobi¢ coS$ ze swoim zyciem po wojsku.
I kiedy tylko pojawia si¢ okazja, zrywasz si¢ na nogi i uciekasz. ..

Tata powstrzymat ja, wymierzajac jej mocny policzek. Wciaz stysze ten dZzwigk w mojej glowie.

Bylam zdumiona; nigdy nie widzialam, Zzeby cho¢ raz dotknat ja palcem. Poczulam, jak
mnie zatkato, jakbym to ja zostala uderzona. Wpatrywatam si¢ w niego i niemal nie mogtam go
poznaé. Czy to naprawde byt mdj ojciec? Bytam tak bardzo zaszokowana, ze upuscitam ksiazke, a
ta wyladowata na podtodze z gtuchym odgtosem.

Odwrdcili si¢ oboje i spojrzeli na mnie. Bylo mi wstyd. Odwrécitam sig, popedzitam
korytarzem do mojego pokoju i zatrzasngtam drzwi. Nie wiedzialam, jak zareagowac na to wszystko.
Musiatam po prostu od nich uciec.

Chwile pdzniej rozleglo sig ciche pukanie do drzwi.

— Brooke, to ja — powiedziat fagodnym, petnym skruchy glosem tata. — Przykro mi, ze musiatas
to oglada¢. Wpus¢ mnie, prosze.

— OdejdZ! — wrzasngtam.

Nastata dtuga chwila ciszy. Lecz on wciaz stat przy drzwiach.

— Brooke, muszg¢ juz i§¢. Chciatbym zobaczy¢ ci¢ po raz ostatni, zanim odejde¢. Prosze, wyjdZ
1 pozegnaj si¢ ze mna.

Zaczetam ptakad.

— Odejdz! — odburkngtam. Bytam taka wstrzasnigta, tak na niego wsciekla za to, ze uderzyt
mameg, a nawet jeszcze bardziej za to, ze nas opuszczal. Glgboko w sercu obawiatam si¢ réwniez,
ze juz nigdy nie wroci.

— Ide¢, Brooke — powiedziat. — Nie musisz otwieraé¢ drzwi. Chce jednak, zebyS wiedziata, ze
bardzo ci¢ kocham. I Ze zawsze bede z toba. Pamigtaj, Brooke, jesteS ta twardsza. Zajmij si¢ rodzing.
Licze na ciebie. Dbaj o nich.
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A potem ustyszatam kroki ojca, jak odchodzil, jak cichty coraz bardziej i bardziej. Chwile
p6Zniej ustyszatam, jak drzwi wejSciowe otworzyty si¢ 1 potem zamknety.

I potem nic.

Kilka minut — trwajacych zdawatoby si¢ kilka dni — pdZniej powoli otworzytam drzwi.
Natychmiast to wyczutam. Juz go nie byto. I zaczgtam zalowaé; chcialam méc pozegnad si¢ z nim.
Poniewaz przeczuwatam, gleboko w sercu, ze juz nigdy nie wréci.

Mama siedziata przy kuchennym stole z twarza skryta w dloniach i cicho ptakata. Wiedziatam,
ze tego dnia wszystko ulegto zmianie juz na zawsze, ze juz nigdy nie miato by¢ tak samo — ze ona
juz nigdy nie bedzie taka sama. I ze ja réwniez nie.

I mialam racje¢. Kiedy tu teraz siedzg, wpatrujac si¢ w przygasajacy zar ognia, powieki ciaza
mi ze zmeczenia, zdaje sobie sprawe, ze od tamtego dnia nic juz nigdy nie byto takie samo.

ES

Stoje w naszym starym mieszkaniu na Manhattanie. Nie wiem, co tu robie, ani jak tu trafitam.
Nic nie ma sensu, gdyz mieszkanie ani troche nie przypomina tego z moich wspomnien. Jest catkiem
pozbawione mebli, jakbysmy nigdy tam nie mieszkali. Jestem sama.

Nagle odzywa sie pukanie do drzwi i do srodka wchodzi tata ubrany w mundur i z walizkq w
dtoni. W jego oczach widze puste spojrzenie, jakby wilasnie wrocit z piekta.

— Tatusiu! — probuje krzyknagc. Ale z mych ust nie wydobywajq sie stowa. Spogladam w dot
i zauwazam, i7 jestem przyklejona do podtogi i ukryta za scianq, i ze mnie nie widzi. Choc staram
sie bardzo uwolnic¢, podbiec do niego, zawotac go, nie moge. Jestem zmuszona bezradnie patrzec, jak
wchodzi do pustego mieszkania i rozglada sie wokoto.

— Brooke? — wota. — Jestes tu? Jest ktos w domu?

Probuje odpowiedzied, ale mdj gtos znéw zamiera. Tata przeszukuje kolejne pokoje.

— Mowitem, ze wroce — oznajmia. — Dlaczego nikt na mnie nie czekat?

Potem wybucha ptaczem.

Serce mi peka. Staram sie ze wszystkich sit zawotac go, ale bez wzgledu na moje wysitki, nie
moge wydusic z siebie zadnego dZwieku.

W koricu tata odwraca sie i wychodzi z mieszkania, delikatmie zamykajqc za sobq drzwi. Szczek
klamki odbija sie echem w pustym pomieszczeniu.

— TATO! — krzycze, odzyskawszy wreszcie glos.

Ale jest juz za pozno. Wiem, Ze odszedt juz na zawsze, Ze w jakiejs mierze ponosze za to wine.

Przymykam powieki i nastepne, co wiem, to, ze znajduje si¢ z powrotem w gorach, w domku taty,
siedzqc w jego ulubionym fotelu przy kominku. Tata siedzi na kanapie, nachylajqc sie do przodu, z
nisko zwieszonq gtowq, bawiqc sie swym wojskowym nozem. Z przerazeniem stwierdzam, Ze potowa
Jjego twarzy stopita sie az do samej kosci. W zasadzie to widze potowe jego czaszki.

Podnosi na mnie wzrok. Zaczynam sie lekac.

— Nie moZesz ukrywac sie tu wiecznie, Brooke — mowi miarowym tonem. — Myslisz, Ze jestes tu
bezpieczna. Ale oni przyjdaq po ciebie. Zabierz Bree i ukryjcie sie.

Wstaje na nogi, podchodzi do mnie, chwyta za ramiona i potrzqsa, spogladajqc intensywnym
wzrokiem. — SEYSZAEAS, ZOENIERZU!? — krzyczy.

Znika i w tym samym momencie wszystkie drzwi i okna otwierajq sie naraz 7 hukiem w wielkiej
kakofonii rozbijanego szkta.

Do domu wpada tuzin towcow niewolnikéw z broniq w dtoni. Sq ubrani, od stép do gtow, w
specjalne, czarne mundury, noszq czarne maski na twarzy i zagladajq w kazdy kqt. Jeden z nich porywa
Bree 7 kanapy i wrzeszczqcq na caty gtos gdzies wynosi, podczas gdy drugi podbiega do mnie, wbija
mi palce w ramie i mierzy broniq w twarz.

Strzela.
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Budzg si¢ z krzykiem, catkiem zdezorientowana.

Czuje palce zacis$nigte na ramieniu. Mam metlik w gltowie, nie wiedzac, co jest snem, a co
jawa. Jestem gotowa zaatakowac. Ogladam si¢ 1 widzg, Ze to Bree. Stoi tam i potrzasa moja reke.

Weiaz siedzg¢ w fotelu taty, tylko ze teraz pokdj tonie w stonecznym Swietle. Bree zanosi si¢
histerycznym szlochem.

Mrugam powiekami i podnoszg si¢ w fotelu, starajac si¢ zorientowaé w sytuacji. Czy to
wszystko bylto tylko snem? Sprawiato wrazenie takiego rzeczywistego.

—Miatam straszny sen! — tka Bree, wciaz $ciskajac moje ramieg.

Ogladam sig¢ za siebie 1 widzeg, Ze ogien zgast juz wiele godzin temu. Widzg jaskrawe stoneczne
Swiatlo 1 u§wiadamiam sobie, ze musi juz by¢ p6Zny ranek. Nie moge uwierzy¢, ze zasngtam w fotelu
— nigdy wczesniej nie przytrafito mi si¢ to.

Potrzasam gtowa, starajac si¢ pozby¢ resztek snu. Ten sen wydawat si¢ taki prawdziwy; az dziw,
ze jednak to si¢ nie stato. Snitam juz wezesniej o tacie, wiele razy, ale nigdy az tak bezposrednio.
Cigzko mi pojaé, ze nie ma go tu teraz ze mng w pokoju, i rozgladam si¢ znéw wokét tak tylko, aby
si¢ upewnic.

Bree szarpie mnie za reke, wciaz nieukojona. Nigdy nie widziatam jej w takim stanie.

Klegkam 1 bior¢ ja w ramiona. Przywiera do mnie.

— Snito mi sie, ze przyszli jacys Zli ludzie i mnie zabrali! I nie byto cig tu, by mnie uratowag¢!
Ptacze na moim ramieniu.

— Nie odchodz! — btaga histerycznym gltosem. — Prosze, nie idZ. Nie zostawiaj mnie!

— Nigdzie nie idg¢ — méwig, przyciskajac ja mocniej. — Ciii... juz w porzadku... Nie ma si¢
czym martwi¢. Wszystko w porzadku.

Jednak gleboko w sercu nie moge oprze¢ si¢ uczuciu, ze nic nie jest w porzadku. Wprost
przeciwnie. M¢j sen naprawde wzbudza niepokoj, a to, ze Bree miata réwnie zly sen — i to o tym
samym — nie daje mi wielkiej pociechy. Nie wierz¢ zbytnio w jakie§ omamy, jednak nie potrafi¢
przesta¢ myslec, czy to, aby nie jest znak. Ale nie stysz¢ zadnego dZwigku, Zadnego hatasu, a gdyby
pojawit si¢ tu kto§ w obrebie mili, z pewnoScia wiedziatabym o tym.

Podnosz¢ podbrddek Bree i wycieram jej 1zy.

— Wez gleboki oddech — méwig.

Bree postusznie nabiera powoli powietrza. Zmuszam sig, by si¢ uSmiechna¢.

— Widzisz — méwig. — Jestem tu z toba. Nic zlego si¢ nie dzieje. To byt tylko zty sen. W
porzadku?

Powoli Bree przytakuje skinieniem glowy

— Jeste$ po prostu przemeczona — méwig. — [ masz goraczke. Stad te zte sny. Wszystko bedzie
dobrze.

Kiedy tak klgcze i obejmuje Bree, dochodzi do mnie, Zze powinnam zabra¢ si¢ do pracy, wejs¢
na gore, przeszukaé nasz nowy dom i znalezé jedzenie. Zotadek podchodzi mi do gardta, kiedy
rozwazam przekazanie tych wieSci Bree, obawiajac si¢ jej reakcji. Nie moglam trafi¢ na gorszy
moment. Jak mialabym jej teraz powiedzie¢, ze muszg ja tu zostawi¢? Chocby tylko na godzing, czy
dwie? Wlasciwie sama chcg tu zostaé, czuwaé nad nig przez caty dzien; ale wiem tez, ze musze iS¢ i
im wczesniej przez to przejde, tym szybciej bedziemy bezpieczne. Nie mogg tak po prostu siedzieé
caty dzien i nic nie robié, czekajac az zapadnie zmrok. Nie moge ryzykowac zmiany planu i przenies$¢
nas za dnia tylko z powodu naszych ghtupich snéw.

Odsuwam Bree od siebie, odgarniajac jej wtosy z twarzy i uSmiechajac si¢ do niej jak najmilej
potrafig. Przybieram najpowazniejszy, najbardziej dorosty ton glosu.

— Bree, musisz mnie wystucha¢ — méwig do niej. — Muszg teraz wyjs¢, tylko na mata chwilg. ..

— NIE! — zawodzi. — WIEDZIALAM! Jest tak, jak w moim $nie! Zostawisz mnie! I nigdy nie
wrécisz!

Trzymam mocno jej ramiona, probujac dodac jej otuchy.
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— Wecale tak nie jest — méwi¢ zdecydowanym glosem. — Musze wyjs¢ tylko na godzing lub
dwie. Musze¢ upewnic sig, ze nasz nowy dom jest bezpieczny, abySmy mogty przeprowadzié si¢ do
niego tej nocy. I musze zapolowac. Prosze, Bree. Zrozum. Zabratabym cig ze soba, ale jestes jeszcze
zbyt chora i musisz wypoczywaé. Wréce za kilka godzin. Obiecuje. A potem, w nocy, razem tam
wejdziemy. A wiesz, co w tym jest najlepsze?

Powoli podnosi na mnie wzrok, wciaz ptaczac, i w koricu potrzasa gtowa.

— Poczawszy od tej nocy, bedziemy tam razem, cale i zdrowe, i kazdego wieczoru begdziemy
rozpala¢ ogieni i jeS¢ wszystko, czego zapragniesz. Moge tam polowac, towi€ i robi¢ wszystko, co
trzeba wprost przed chata. Nigdy juz nie bed¢ musiata cig zostawic.

— Sasha tez moze i§¢? — pyta przez 1zy.

— Sasha réwniez — méwig. — Obiecujg. Prosze¢, uwierz mi. Wréce po ciebie. Nigdy cig¢ nie
OpUSZCZE.

— Obiecujesz? — pyta.

Zdobywam si¢ na najwyzszgq powage i spogladam na nig Smiertelnie powaznym wzrokiem.

— Obiecuje — odpowiadam.

Bree powoli przestaje ptaka¢ i w korcu przytakuje skinigciem glowy, wygladajac na
zadowolona.

Z pekajacym sercem nachylam si¢ i sktadam pocatunek na jej czole, po czym wstaje,
przechodzg przez pokdj i wychodze drzwiami. Wiem, ze gdybym zostala jeszcze sekunde diuze;j,
nigdy juz nie zdobytabym si¢ na decyzj¢, by wyjs¢.

I'kiedy drzwi zamykaja si¢ za mna dZwigcznie, nie moge otrzasnac si¢ ze strasznego przeczucia,
ze juz nigdy wigcej nie zobacz¢ swojej siostry.
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TRZY

Wspinam si¢ stromo pod gére¢ w jaskrawym, stonecznym $wietle, odbijajacym si¢ intensywnie
od $niegu. Swiat okryt sig biela. Storice §wieci tak ostro, ze ledwie cokolwiek dostrzegam. Oddatabym
wszystko za okulary przeciwstoneczne lub czapke baseballowa.

DziS jest na szczgScie bezwietrznie, cieplej niz wczoraj, 1 kiedy si¢ wspinam, wszedzie woko6t
stysze topniejacy $nieg, saczacy si¢ niewielkimi struzkami w d6t zbocza i opadajacy wielkimi grudami
z gatezi sosen. Snieg jest réwniez bardziej miekki i fatwiej jest po nim stapaé.

Sprawdzam ponad ramieniem, przeczesujac wzrokiem rozpostarta przede mng w dole doling i
widzg, ze w porannym storicu drogi sa znéw czgSciowo widoczne. To mnie martwi, ale potem besztam
samg siebie ze zloSci, ze pozwalam, by rozpraszaty mnie jakie§ omamy. Powinnam by¢ twardsza,
Bardziej racjonalna, tak jak tata.

Mam podniesiony kaptur, lecz kiedy schylam gtowe przed wiatrem, ktéry wieje coraz silniej,
im wyzej si¢ znajduje, zaluje, ze nie wzigtam ze soba nowego szalika. Zaciskam dtonie w kutak
1 rozcieram je, zalujac, ze nie mam réwniez regkawiczek. Podwajam tempo. Jestem zdecydowana
dotrze¢ tam szybko, zrobi¢ zwiad w chacie, poszuka¢ jelenia i wréci¢ szybko do Bree. Moze uda mi
si¢ réwniez zdobyc¢ kilka kolejnych stoikéw z dzemem; poprawia nastrdj Bree.

Ide po moich wczorajszych Sladach wciaz widocznych w topniejacym $niegu. Tym razem
wspinaczka nie jest taka trudna. Po okoto dwudziestu minutach docieram w miejsce, w ktérym bytam
poprzedniego dnia, okrazajac najwyzej potozony ptaskowyz.

Jestem pewna, Ze jestem w tym samym miejscu, co wczoraj, ale kiedy szukam wzrokiem
chaty, nie mogg jej znalez¢. Jest tak dobrze schowana, Zze mimo, iz wiem, gdzie patrzeé, nie widze
jej. Zaczynam zastanawiaé si¢, czy jestem we wlasciwym miejscu. Id¢ dalej po swoich Sladach,
az w koncu docieram doktadnie do punktu, w ktérym wczoraj statam. Wyciagam szyj¢ i wreszcie
ja dostrzegam. Jestem zdumiona tym, jak dobrze jest ukryta i czuje jeszcze wigksza cheé, by tu
zamieszkac.

Stoje i1 nastuchujg. Poza odgtosem saczacych si¢ z wolna strumykéw panuje idealna cisza.
Uwaznie sprawdzam $nieg, szukajac jakichkolwiek §ladéw poza moimi, ktére mégt tu kto§ od wezoraj
pozostawi¢. Nie znajduje¢ zadnych.

Podchodze¢ do drzwi, staj¢ przed domem i obracam si¢ o trzysta szeSédziesiat stopni, lustrujac
okoliczne lasy, sprawdzajac drzewa, szukajac jakichkolwiek anomalii, jakiegokolwiek dowodu na to,
ze byt tu kto$ jeszcze. Stoj¢ przez przynajmniej minute i nastuchuje. Nic. Kompletnie nic.

W koricu jestem usatysfakcjonowana i czuje ulge na mysl, ze to miejsce naprawde nalezy do
nas 1 tylko do nas.

Pociagam za cig¢zkie drzwi przywalone $niegiem i wngtrze zalewa jasne Swiatto. Kiedy schylam
glowe 1 wchodze do srodka, czuje sig, jakbym widziata je po raz pierwszy w dziennym $wietle. Jest
tak samo niewielkie i przytulne, jak je zapamigtaltam. Zauwazam, ze na podtodze leza oryginalne
szerokie deski, ktére wygladaja, jakby miaty ze sto lat. Panuje tu cisza. Niewielkie okna po obu
stronach chaty réwniez wpuszczaja catkiem pokazng ilo$¢ Swiatta.

Przeczesuje pokéj wzrokiem w poszukiwaniu czegokolwiek, co mogtam wczesniej przeoczy¢
— ale nic nie znajduje. Spuszczam wzrok i dostrzegam uchwyt od klapy, klgkam i ciagng ja w gore.
Otwiera si¢, wzbijajac wiry kurzu unoszacego si¢ w rozjasnionym storicem powietrzu.

Schodzg po drabinie i tym razem, dzigki odbijajacemu si¢ Swiatlu, mam przed sobg o wiele
wyrazniejszy widok ukrytych tu zapaséw. Catych setek stoikéw. Dostrzegam kilka kolejnych z
malinowym dZzemem i chwytam dwa, wciskajac po jednym do kieszeni. Bree bedzie wniebowzigta.
Sasha réwniez.

Przegladam pobieznie pozostale stoiki i widzg, ze zawieraja réznego rodzaju zaprawy: pikle,
pomidory, oliwki, kiszona kapustg. Znajduj¢ tez dzemy w kilku r6znych smakach, przynajmniej po
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tuzinie z kazdego. Jeszcze wigcej znajduje si¢ z tytu, ale nie mam czasu, by przyjrzec si¢ im uwaznie.
Mysl o Bree ciazy mi przez caly ten czas.

Wspinam si¢ po drabinie, zamykam klape i pospiesznie wychodzg z chaty, zamykajac za sobg
starannie drzwi. Przystaj¢ i ponownie lustruj¢ otoczenie, gotowa zareagowaé na widok kogokolwiek,
kto mégtby mnie teraz obserwowaé. Wciaz zywig obawe, ze to wszystko jest zbyt pigkne, by byto
prawda. Lecz kolejny raz okazuje si¢, ze nikogo tam nie ma. Moze po prostu jestem ostatnio zbyt
zestresowana.

Ruszam w kierunku miejsca, w ktérym wczoraj widziatam jelenia, jakie$ trzydzieSci jardow
dalej. Kiedy tam docieram, wyjmuj¢ n6z mysliwski taty i trzymam go przy boku. Wiem, Ze szanse na
zobaczenie go tam ponownie sg mocno przesadzone, ale moze te zwierz¢ tak samo jak ja ma swoje
przyzwyczajenia. Nie ma mowy, zebym byla na tyle szybka, by je dogonié, czy choc¢by skoczy¢ mu
na grzbiet — nie mam tez pistoletu, ani zadnej prawdziwej broni mysliwskiej. Ale mam jedna szanse
1ta szansg jest ndz. Zawsze szczycitam si¢ swoja umiejetnoscia trafienia w Srodek tarczy ustawionej
trzydziesci jardéw dalej. Rzucanie nozem bylo moja jedyna umiejetnoscia, dla ktorej tata zawsze nie
mogt wyjs¢ z podziwu — byl na tyle pod wrazeniem, ze nigdy nie probowal nawet mnie poprawiac, czy
doskonali¢. Zastuge natomiast przypisywat sobie, twierdzac, ze to jemu zawdzigczalam md;j talent.
W rzeczywistosci, nie potrafil rzucaé nozem choéby w potowie tak dobrze jak ja.

Klgkam w miejscu, w ktérym bytam wczoraj, chowajac si¢ za drzewem, obserwujac ptaskowyz,
trzymajac n6z w dtoni i czekajac. I modlac si¢. Stysz¢ jedynie odglos szumiacego wiatru.

Powtarzam w myslach, co zrobig, jesli zobacze jelenia: wstang powoli, wyceluje i rzucg noz.
Najpierw mysle, ze rzucg w oko, ale potem postanawiam trafi¢ w gardto: jesli chybig o kilka cali,
wciaz bedzie istnie¢ szansa, ze trafi¢ w inng czgS¢ ciala. Jesli moje dionie nie beda zbyt zmarznigte
1 wyceluje doktadnie, wéwczas, by¢ moze zdotam je zranié. Ale wiem, ze zbyt duzo tych jesli.

Mijaja minuty. Mam wrazenie, ze mingto dziesi¢¢, dwadziescia, trzydziesci. ... Wiatr zamiera i
za chwilg powraca w podmuchach. W tym samym momencie czuje, jak ptatki Sniegu zdmuchiwane z
drzew opadaja wprost na moja twarz. Wraz z uptywajacym czasem robi mi si¢ zimno, coraz bardziej
dretwieje 1 zaczynam zastanawiaé si¢, czy aby to nie jest zty pomyst. Czuje jednak kolejne ostre
uktucie gtodu i wiem, ze musze sprébowaé. Moje ciato bedzie potrzebowato wszystkich dostepnych
biatek, by sprawnie przeprowadzi¢ przeprowadzke — zwlaszcza jeSli mam wepchnaé na gorg ten
motocykl.

Po niemal godzinie czekania czujg, ze jestem przemarznigta do koSci. Zastanawiam sig, czy po
prostu nie da¢ sobie spokoju i nie wréci¢ z powrotem na dét. Moze zamiast tego powinnam znowu
sprobowac co$ ztowic.

Postanawiam wstaé 1 pochodzi¢ w kétko, by rozruszaé kosci i przywrdci¢ zwinno$¢ palcom;
gdybym prébowata uzy¢ ich w tej chwili, prawdopodobnie nie zdatyby si¢ na nic. Kiedy podnoszg si¢
na nogi, w kolanach i plecach odzywa si¢ bol od zesztywnienia. Zaczynam drepta¢ w Sniegu, stawiajac
na poczatku mate kroki. Podnosz¢ i uginam kolana, wyginam plecy na lewo i prawo. Zatykam néz
z powrotem za pas, potem rozcieram dlonie jedna o druga, dmuchajac na nie, prébujac przywrocié
w nich czucie.

Nagle, nieruchomieje. W oddali peka gatazka i wyczuwam jakis ruch.

Powoli odwracam si¢. Na szczycie wzgdrza, w zasiggu mojego wzroku, pojawia si¢ jelen. Stapa
powoli, ostroznie po $niegu, delikatnie podnoszac kopyta i je opuszczajac. Opuszcza gtowe, przezuwa
liScie, po czym robi kolejny krok do przodu.

Moje serce bije mocno z podekscytowania. Rzadko odczuwam obecnos$¢ taty, ale dzi$ czuje,
ze wlasnie jest przy mnie. Stysze jego glos w glowie: Spokojnie. Oddychaj powoli. Nie pozwal,
by zwietrzyt, Ze tu jesteS. Skup sie. Jesli uda mi si¢ powali¢ to zwierze, bedziemy mieé jedzenie —
prawdziwe — wystarczy dla Bree, Sashy i dla mnie przynajmniej na tydziefi. Potrzebujemy go.

Wychodzi na polang kilka kolejnych krokéw i mogg przyjrzeé si¢ mu lepiej: jest wielki. Stoi
jakies trzydziesci jardow ode mnie. Czutabym si¢ znacznie pewniej, gdyby to byto dziesig¢ jardéw,
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lub nawet dwadziescia. Nie wiem, czy zdotam trafic€ z tej odlegtosci. Gdyby byto cieplej i gdyby stat
nieruchomo, wtedy tak, udaloby mi si¢. Ale moje dtonie sa skostniate, jelen caly czas jest w ruchu,
a po drodze jest tak wiele drzew. Po prostu nie wiem. Wiem za to, Ze jeSli chybig, nigdy wiecej tu
nie wroci.

Czekam i obserwuje uwaznie, obawiajac si¢ go sptoszy¢. Przywotuje go w myslach do siebie.
Ale jako$ nie bardzo ma na to ochotg.

Zastanawiam sig, co zrobi¢. Moge runa¢ na niego, dostac si¢ jak najblizej i wtedy rzuci¢ noz.
Ale to bytoby glupie: pokonatabym zaledwie jeden jard i jelel z pewnoscia rzucitby si¢ do ucieczki.
Przychodzi mi na mysl, Ze moze powinnam podkras¢ si¢ do niego. Ale watpig, czy to zda egzamin.
Wystarczy najmniejszy hatas i jeleri czmychnie.

Stoje wiec, rozwazajac rozne opcje. Robi¢ jeden niewielki krok do przodu, ustawiajac si¢ do
rzutu w razie, gdyby zaszla taka potrzeba. I przez ten jeden maty krok popetniam btad.

Pod moja stopa peka gatazka i jelert natychmiast podnosi glowe, 1 odwraca si¢ do mnie. Nasze
spojrzenia spotykaja sie. Wiem, ze mnie widzi i ze za chwilg ucieknie. Serce mi wali, bo wiem, ze
to moja ostatnia szansa. Wylaczam myslenie.

I wtedy ruszam z miejsca. Siggam w dol, chwytam néz, robi¢ duzy wykrok do przodu i,
polegajac na swych umiejgtnosciach, odchylam sig i rzucam, celujac w gardziel zwierzecia.

Cigzki, wojskowy ndz taty obraca si¢ w powietrzu, a ja modlg si¢, by nie uderzyt w drzewo.
Obserwujac jego ruch, odbijajace si¢ w nim storice, przekonuje sig, iz to istne cudo. W tej samej
chwili dostrzegam, jak jeleri odwraca si¢ i probuje uciekad.

Jest zbyt daleko, bym mogta zobaczy¢, co doktadnie si¢ tam dzieje, lecz chwile p6Zniej moge
przysiac, ze stysze odgtos ostrza wbijajacego si¢ w ciato. Jelen wystrzela do przodu i nie moge
stwierdzié, czy jest ranny.

Rzucam si¢ w pogori za nim. Docieram do miejsca, w ktérym byt przed chwila 1 z zaskoczeniem
dostrzegam jasnoczerwong krew na $niegu. Serce mi drzy, pobudzone zachgta.

Biegne sladem krwi coraz dalej, skaczac przez skaty i po okoto pigcdziesigciu jardach znajduje
go: oto jest, lezy na boku w $niegu, wierzgajac nogami. Widzg néz, ktéry utkwit w jego gardle.
Doktadnie w miejscu, w ktére celowatam.

Jelen zyje jeszcze, a ja nie wiem, jak skréci¢ jego meki. Czuje, jak cierpi i sama czuje si¢
okropnie. Chcg zada¢ mu szybka 1 bezbolesna Smier¢, ale nie wiem jak.

Klegkam i wyciagam néz, potem nachylam si¢ i jednym szybkim ruchem podcinam mu gigboko
gardziel, majac nadzieje, ze to wystarczy. Chwilg p6Zniej tryska krew, a po okoto dziesigciu kolejnych
sekundach nogi jelenia przestaja w konicu wierzgac. Jego powieki rowniez przestaja drze¢ i w koricu
wiem, Ze nie zyje.

Stoje nad nim, spogladajac w dol, trzymajac n6z w dioni i czujg¢ si¢ przyttoczona poczuciem
winy. Niczym barbarzynica, ktory zabit tak pigkne i bezbronne stworzenie. W tej jednej chwili z
trudem przychodzi mi mysle¢ o tym, jak okropnie potrzebne jest nam to jedzenie, jakie wielkie
szczgdcie miatam, ze w ogdle udato mi si¢ ztapaé jelenia. Mogg jedynie mysle€ o tym, ze jeszcze kilka
minut temu oddychal, zyt tak jak i ja. A teraz jest martwy. Spogladam na niego lezacego idealnie
nieruchomo w $niegu i wbrew sobie czuj¢ wstyd.

I wilasnie wtedy stysze to pierwszy raz. Na poczatku lekcewazg to, sadzac, ze mi si¢ coS$
przestyszato, gdyz po prostu to jest niemozliwe. Ale po kilku chwilach dZzwigk staje si¢ nieco
glosniejszy, bardziej wyrazny i juz wiem, ze jest prawdziwy. Serce zaczyna wali¢ mi w piersi jak
oszalate, kiedy rozpoznaj¢ ten dZwigk. Styszatam go tu jak dotad tylko jeden raz. Zawodzenie silnika.
Silnika samochodu.

Stoje oniemiata, zbyt przerazona, by si¢ poruszyc. Silnik warczy coraz gto$niej, coraz wyrazniej,
a ja wiem, ze moze oznacza¢ tylko jedno. Lowcéw niewolnikéw. Nikt inny nie Smialby zapuszczaé
si¢ tak wysoko, ani nie ma powodu, by to robié.
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Ruszam sprintem, pozostawiajac jelenia za soba, gnajac przez las, mijajac chate i w dét zbocza.
Wciaz zdaje mi sig, ze biegng za wolno. MySle o Bree, ktora siedzi tam w domu teraz sama, a
odglos silnika ro$nie coraz bardziej i bardziej. Staram si¢ przyspieszyC, zbiegajac wprost w doét po
o$niezonym zboczu, potykajac si¢ 1 czujac, jak serce podchodzi mi do gardta.

Biegne tak szybko, ze w pewnej chwili upadam twarza w przdd, ocierajac kolano i tokiec,
pozbawiajac si¢ tchu. Z trudem podnoszg si¢, zauwazajac krew na kolanie i re¢ce, ale nie dbam o to.
Zmuszam si¢ z powrotem do biegu, potem sprintu.

ZeSlizgujac si¢ co chwilg, docieram w koricu na ptaskowyz i stad widze cata droge w dét do
naszego domu. Serce skacze mi do gardta: w $niegu widnieja wyrazne Slady opon prowadzace prosto
do naszego domu. Drzwi wejSciowe sa otwarte. A najbardziej zlowieszcza rzeczg jest to, ze nie stysze
szczekania Sashy.

Zbiegam, coraz nizej, przygladajac si¢ w migdzyczasie dwoém pojazdom zaparkowanym przed
naszym domem: samochodom fowcéw. Cate czarne 1 zawieszone nisko nad ziemia wygladaja niczym
podrasowane steroidami bolidy z poteznymi oponami i kratami na kazdym oknie. Ich maski zdobi
emblemat Areny Jeden, rozpoznawalny nawet z tej odlegtosci — diament z szakalem po Srodku.
Przybyli tu, by zaopatrzy¢ areng.

Puszczam sig sprintem dalej w dét po zboczu. Muszg by¢ 1zejsza. Siggam do kieszeni, wyciagam
stoiki z dzemem i rzucam je na ziemig. Stysz¢ za sobg rozbijajace si¢ szkto, ale nie przejmuje si¢.
Nic innego teraz si¢ nie liczy.

Jestem ledwie sto jardéw od domu, kiedy widzg, jak samochody ruszaja i odjezdzaja. Kieruja
si¢ z powrotem na kreta, wiejska droge. Chee mi sig ptakaé, kiedy uswiadamiam sobie, co si¢ stato.

Trzydziedci sekund p6zZniej docieram do domu i mijam go, kierujac si¢ wprost na drogg, majac
nadziejg, ze ich jeszcze ztapie. Wiem, ze dom jest juz pusty.

Spéznitam sie. Slady po oponach méwig same za siebie. Kiedy spogladam w dét, dostrzegam
je pot mili dalej, widze jak przyspieszaja. Nie ma mowy o tym, zeby doscignaé je na piechotg.

Biegng z powrotem do domu, tak na wszelki wypadek, gdyby jakim$ cudem Bree udato sig¢
ukry¢, lub gdyby ja tu zostawili. Wpadam przez otwarte drzwi wejSciowe 1 ze zgroza patrz¢ na to, co
tam zastaj¢: wszedzie jest krew. Na podtodze lezy martwy towca ubrany w czarny kombinezon, a z
jego gardta ptynie krew. Obok niego lezy Sasha, na boku, martwa. Z rany, ktéra wyglada jakby od
kuli, cieknie krew. Jej kty wciaz tkwig w gardle towcy. Wszystko staje si¢ oczywiste: Sasha musiata
probowac ocali¢ Bree, skaczac na mezczyzng, kiedy wszedt do domu i zaciskajac mu zgby na gardle.
Pozostali musieli ja zastrzeli¢. A mimo to, nie puscita.

Przebiegam przez dom, pokdj po pokoju, wykrzykujac imi¢ Bree, styszac we wlasnym glosie
rozpacz. Nie rozpoznaje juz tego gtosu: brzmi, jakby nalezat do szalerica.

Wiszystkie drzwi sa jednak otwarte i nie ma tu nikogo.

Lowcy zabrali moja siostre.
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CZTERY

Stoje¢ w salonie taty, bedac w szoku. Z jednej strony, zawsze obawiatam si¢, ze ten dzier
nadejdzie; a jednak teraz, kiedy juz przyszedt, nie potrafi¢ w to uwierzyC. Przytlacza mnie poczucie
winy. Czy zdradzil nas ogien rozpalony w kominku zeszlej nocy? Widzieli dym? Dlaczego nie
mogtam by¢ bardziej ostrozna?

Nienawidze siebie réwniez za to, ze rano zostawilam Bree sama — zwlaszcza, ze nam obu
przysnito si¢ co$ niedobrego. Widzg jej twarz, stysze, jak btaga, bym nie odchodzita. Dlaczego jej nie
postuchatam? Nie zaufalam instynktowi? Wracajac do tego myS§lami, nie mogg oprze¢ si¢ wrazeniu,
Ze tata rzeczywiScie mnie ostrzegt. Dlaczego nie zwrdcitam na to uwagi?

Nic z tego juz nie ma znaczenia. Przystaj¢ tylko na chwilg. Wiaczyl si¢ mdj tryb dziatania. Za
nic w §wiecie nie odpuszczg, nie pozwolg, by odeszla. Biegng przez dom, nie chcac straci¢ cennego
czasu, by ruszy¢ w pogon za fowcami i uratowac Bree.

Podbiegam do ciata towcy i ogladam je doktadnie: ma na sobie typowy, czarny wojskowy strdj:
czarne buty bojowe, czarny wojskowy mundur i czarng koszulg z dlugimi rgkawami pod obcista
kurtka typu bomber. Ma tez wciaz na twarzy czarng maske¢ z insygniami Areny Jeden — znakiem
rozpoznawczym towcy — oraz niewielki czarny kask na glowie. Na niewiele dobrego to si¢ zdato:
Sasha i tak zdotata zatopié kty w jego gardle. Spogladam na Sashg i jej widok az mnie zatyka. Jestem
jej taka wdzigczna, iz stoczyla t¢ walke. Czuje¢ si¢ winna, ze i ja tutaj zostawitam. Spogladam na jej
ciato i przyrzekam sobie, Ze po tym, jak sprowadze tu Bree, wrdce i urzadze jej wtasciwy pochéwek.

Szybko pozbawiam ciato towcy wartosciowych przedmiotéw. Najpierw zdejmuje pas z bronig
1 zapinam go ciasno wokot wilasnej talii. Zawiera kabure 1 krétka bron, ktérag wyciagam i szybko
sprawdzam: natadowana i wydaje si¢ w idealnym stanie. Jest niczym ztoto — i teraz nalezy do mnie.
Na pasie znajduje si¢ tez kilka zapasowych magazynkéw z amunicja.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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